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Heknapauus 3a cboTBeTcTBUE "EO"
Declaratie de conformitate CE
Heknapauus o cooTBeTCcTBUU cTaHaapTam EC

Ha npoussoauTens / a producatorului / nponssoguTens
Andreas Hettich GmbH & Co. KG e Fohrenstralle 12 o D-78532 Tuttlingen ¢ Germany

C HacTosiLeTo geknapvpame Ha cobCTBeHa OTFOBOPHOCT, Ye 0603HAYeHUAT ypen, BKMHOYMTENHO OLIEHEHUTE 3a
CbOTBETCTBME MNPUHALANEXHOCTU CbIMACHO CMMUCbKAa Ha MNPUHAANEXHOCTUTE B [AOKYMEHTauusiTa Ha To3u ypen,
CbOTBETCTBA Ha AMpeKTMBaTa AnarHocTuka uH sutpo 98/79/E0.

Prin prezenta declaram pe proprie raspundere ca aparatul mentionat, inclusiv accesoriile avand conformitatea cu
aparatul evaluata, corespunde conform listei de accesorii a documentatiei tehnice a acestui aparat directivei privind
diagnoza in-vitro 98/79/CE.

HacToswmm Mbl CO BCeli OTBETCTBEHHOCTbIO 3asiBMsSieM, YTO Ha3BaHHbIA MpPUBOp CO BCEeMW MPUHAANEXHOCTAMM,
yKasaHHbIMW B MNpuiaraemMoM CrucKe KOMMIEKTYIOWMX TeXHUYECKON [OKyMeHTauuu, cooTBeTcTByeT [upekTuse
98/79/EC o gmnarHocTuke B NabopaTopHbIX YCIOBUSIX.

Bug Ha ypepa / Tipul de aparat / Tun npubopa:
Na6opatopHa ueHTpodyra / Centrifuga de laborator / JlaGopaTopHasa ueHTpudyra

Tunoso o6o3HayveHue / Notatia tipului / Tunosoe HaumeHoBaHwe:
EBA 20

MpoueaypaTta 3a oLeHKa Ha CbOTBETCTBMETO € U3BbpLUeHa cbrnacHo MNpunoxenue Il Ha Onpektusa 98/79/EO.
Procedeul de evaluare a conformitatii a fost executat conform anexei Il din directiva 98/79/CE.

MeTopn oueHKM COOTBETCTBUS OCYLLECTBISAETCS B cooTBeTCTBUU C MpunoxeHnem Il k Onpektrnee 98/79/EC.

anIJ'IO)KeHVI CTaHAapT n ONPEKTUBU:
CbrnacHo cnucbka Ha npunoXxeHnTe ctTaHaapT U QUPEKTUBU, KOUTO € YacCT OT AOKYMEeHTauMnATa Ha NpoAayKTa.

Norme aplicate si directive:
Conform listei normelor aplicate si directivelor conexe, care este parte a actelor produsului.

an/IMeHVIMbIe HOPMbI 1 ANPEKTUBbI:

CornacHo CNUCKY NPUMEHUMbIX HOPM MU I,CI,(BI;ICTByI'OLI.l,l/IX OMPEKTUB, KOTOPbIN SIBASIETCS 4YacTblo cepTudukata
npoaykra.

Tuttlingen, 2012-03-13

t * W LAB TECHNOLOGY

H. Eberle

Ynpasuten, Director tranzactie comerciala,
Ynpasnsawowui
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BanugHu cTaHgapTM U NnpeanvcaHus 3a To3u ypen

YpeabT € NpoayKT Ha MHOMO BUCOKO TEXHUYECKO HUBO. TOW Noanexu Ha LUVIpOKOOGXBaTHVI npouenypu 3a n3nntaHna
N cepTuduumpaHe CbrinacHo cnegHuTe CTaHgapTu U NpeanncaHnsa B CbOTBETHO BanuaHata UM pefakums:

EnekTpuyecka 1 MexaHU4YHa 6e30MacHOCT 3a KOHCTPYKLUMUSATA U KpaillHa NpoBepKa:
CrtanpapTHa koHcTpykTnBHa cepusi: IEC 61010 (cboTBeTcTBa Ha cepus ctangaptu DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “Hapenbu 3a 6e30nacHOCT 3a eNeKTpPUYEeCKn n3MepBaTenHu, ynpasnsasaliy, perynmpaiim u
nabopaTopHu ypeam - YacT 1: O6LM n3nckBaHna” (CTENEH Ha 3aMbpcsiBaHe 2, MHCTanaumMoHHa kateropms 1)

e |EC 61010-2-010 “Hapenbu 3a 6e3onacHOCT 3a enekTpuyeckn namMepBaTesiHy, ynpasnsasaLlm, perynvpaiim n
nabopaTopHu ypeau - yact 2-010: CneumanHu nsuckeaHusi KbM nabopaTopHu ypeau 3a 3arpsiBaHe Ha maTepvanu
(BanugHu camo LeHTpodyrn ¢ oToMneHne )

e |EC 61010-2-020 “Hapenbwu 3a 6€30NacHOCT 3a eNeKTPUYECKU M3MEPBATENHM, yNpaBnsBaLly, perynmpaiiy n
nabopaTtopHu ypeau - yact 2-020: CneumanHu nsmcksaHusi 3a nabopaTopHu LeHTpodyru

e |EC 61010-2-101 “Hapenbwu 3a 6€30NacHOCT 3a eNeKTPUYECKN M3MEePBATENHM, yNpaBnsaBally, perynupaiiy
nabopatopHu ypeau - Yact 2-101: CneumnanHm nancksaHus 3a meguumHeku ypeam (IVD) 3a guarHocTuka UH BUTPO

EnekTtpomarHuTHa CbBMeCTUMOCT:
e EN 61326-1 "“EnekTpryecku usmepsaresnHu, ynpasnsisalum, perynupaiiy n nabopatopHu ypeau - EMV-
n3nckBaHus - Yact 1: O6LWK n3nckBaHus

EMV - cTaHgapTbT ce OTHacs KbM CriegHuTe rpynu cTaHaapTu:

Emucuns:
. CBbp3aHa C MOLLHOCTTa eMUcus EN 55011 knac B
*  u3NbYBaHa emMucKsa EN 55011 knac B
e  EMMCKMA TOKOBE C BUCLUM XapMOHWUYHN EN 61000-3-2
o  KonebaHusa Ha HanpeXxeHneTo EN 61000-3-3
HeuyBCTBUTENHOCT CNPSIMO:
PaspexgaHe Ha CTaTU4YHO eneKkTpu4ecTBo EN 61000-4-2
eneKkTpomarHuTHu noneta EN 61000-4-3
ObP3V TPAHCUEHTHW eneKkTpUYeckn
BENMYUHU Ha cmyLleHns/nrkose (Burst) EN 61000-4-4
e VIMNyrncHW HanpexeHus EN 61000-4-5
e MpegasaHu M0 UHCTanauuuTe
BENNYMHU Ha CMYLLEHUS, UHOYLUPaHU
OT BUCOKOYECTOTHM noneTta EN 61000-4-6
. [MagoBe Ha HaNpPeXeHMEeTo K
KpaTKOTparHU NpeKkbCcBaHUA EN 61000-4-11

EBponelicku AMpeKTUBM BanuaHu 3a npoueaypaTta 3a oleHKa Ha CbOTBEeTCTBUETO:
Oupektnea 98/79/EC 3a 4narHoCTUYHM ypeau nH BUTPO
EO-npoueaypa 3a oueHka Ha CboTBETCTBMETO cbriacHo MNpunoxenune Il "EO-geknapaums 3a cboTBeTCcTBUE";, —
CobcTBeHa geknapauust Ha Npou3BoAUTENS

Opyrv, BanuaHu oT4acTy eBpPOnenCcKu AUPEKTUBK:
e [mpektunBa 3a mawmHute 2006/42/EO
. EMV-gupektnea 2004/108/EO
e  [mpekTuBa 3a HUCKO HanpexeHne 2006/95/EO

BanugHu u3BbH EBpona gMpekTMBU 3a MEAULIMHCKA NPOAYKTHU:

e CAL: QSR, 21CFR 820 "CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS"

o KaHapa: CMDR, SOR/98-282 "Medical Devices Regulations"

CepTtudmumpaHa cucrema 3a MEHUIXKMBHT Ha KA4€CTBOTO CbrNacHoO
. 1SO 9001 "Cuctemun 3a MEHUIKMBHT Ha KQ4eCTBOTO - U3NCKBaAHUA"
e 1SO13485 "Cucrtemu 3a MEHUKMBHT Ha KAYECTBOTO 3a MEAULMHCKM NPOOYKTU- U3UCKBAHWSA 3a pPerynaTopHu
uenn"

Cucrtemu 3a MEHUOXKMBHT Ha OKOJTHaTa cpefa CbracHo
. ISO 14001 “Cuctemun 3a MEHUOXXMBHT Ha OKONHAaTa cpefa - cneuundurkaums ¢ pbKOBOACTBO 3a npunaraHe”
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Norme si prescriptii valabile pentru acest aparat

Aparatul este un produs de nivel tehnic foarte ridicat. El se supune regulamentelor riguroase de verificare si
certificare conform urmatoarelor norme si prescriptii in redactarea aflata in vigoare:

Securitatea electrica si mecanica pentru constructii si verificarea finala:
Serie standardizata: IEC 61010 (corespunde seriei standardizate DIN EN 61010)
e |EC 61010-1 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare si
laborator - partea 1: Cerinte generale” (Gradul de murdarire 2, categoria de instalare I1)
e |EC 61010-2-010 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-010: Cerinte speciale impuse aparatelor de laborator pentru incalzirea substantelor
(valabil numai pentru centrifuge cu sistem de incalzire)
e |EC 61010-2-020 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-020: Cerinte speciale impuse centrifugelor de laborator
e |EC 61010-2-101 “Dispozitii privind protectia muncii pentru aparate electrice de masurare, comanda, reglare
si laborator - partea 2-101: Cerinte speciale impuse sistemelor de diagnosticare in-vitro (IVD) aparate
medicale

Compatibilitatea electromagnetica:
e EN 61326-1 “Aparate electrice de masurare, comanda, reglare si laborator - Cerinte de compatibilitate
electromagnetica - partea 1: Cerinte generale

Norma de compatibilitatea electromagnetica se refera la urmatoarele norme pentru sectiuni:
Emisii:

e Emisia specifica EN 55011 clasa B
o  Emisia radiata EN 55011 clasa B
e Emisia de armonice superioare EN 61000-3-2
e  Fluctuatii de tensiune EN 61000-3-3
Insensibilitate fata de:
o Descarcarea electricitatji statice EN 61000-4-2
e  Campuri electromagnetice EN 61000-4-3
e  Marimi electrice perturbatoare
tranzitorii rapide/intrerupere radiocomunicatii EN 61000-4-4
e Tensiune de soc EN 61000-4-5
Marimi perturbatoare prin
conductori, induse de campuri de Tnalta frecventa EN 61000-4-6
e Caderi de tensiune si intreruperi de scurta durata EN 61000-4-11

Pentru procedeul de evaluare a conformitatii se aplica directivele europene:
Directiva 98/79/CE privind aparatele de diagnoza in-vitro
Procedeul de evaluare a conformitatii CE conform anexei lll "Declaratia de conformitate CE" — Declaratia pe
proprie raspundere a producatorului

Alte directive europene cu valabilitate partiala:
e Directiva privind echipamentele tehnice 2006/42/CE
o Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2004/108/CE
o Directiva privind aparatele de joasa tensiune 2006/95/CE

in afara Europei sunt valabile directivele pentru produse medicale:

e SUA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | -
FOOD AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES,
SUBCHAPTER H - MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS*

e Canada: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

Sistemul certificat de management al calitatii conform
e SO 9001 “Sisteme de management al calitatii - Cerinte”
e |S013485 “Sisteme de management al calitatii pentru produse medicale - Cerinte pentru scopuri
regulatorice”

Sistem de management pentru mediu conform
e ISO 14001 “Sisteme de management pentru mediu - specificatie cu manual pentru domeniul aplicativ”
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Hopmbl 1 npegnucaHus, gercTByOWMe AN gaHHOro npubopa

I'IpM60p M3roTOBSEH Ha BbiCOYanLLEM YPOBHE TEXHUKWN. I'IoaTomy OH NpoxXoguT TwaTenbHYH cepTudmKaumio n
ncnbiTaHnWAa cornacHo cnegyrwumMm cCtaHgapTam B UX ,EleVICTBy}OLLI,eM n3gaHunn:

AneKkTpuyeckasa n MexaHmyeckas 6e3onacHOCTb KOHCTPYKLMU U OKOHYaTernbHasi NpoBepKa:
CranpgapTtbl: IEC 61010 (cootBeTcTBytoT cTaHgapTam DIN EN 61010)

e |EC 61010-1 “TpeboBaHus kK 6e30nMacHOCTN 3NeKTpoobopyaoBaHUA AN NPOBEAEHUS U3MEPEHUIA, YpaBNeHUs n
nabopaTtopHoro ncnonb3oBaHus. Yactb 1: Obwme TpeboBaHns” (CTENEHb 3arpsA3HeHns 2, kateropms yctaHoBkm 1)

e |EC 61010-2-010 “TpeboBaHus kK 6e3onacHOCTM aNeKTPooOOPyAOBaHNSA Afsi NPOBEAEHNS N3MEPEHUN,
ynpaeneHus n nabopatopHoro ncnonb3oBanus. Yactb 2-010: YacTHble TpeGoBaHus kK nabopaTopHOMY
obopynoBaHWIo ANs HarpeBa MaTepuanos (AeNCTBUTENBHO TONMBKO AN LEHTPUdYr C HarpeBom)

e |EC 61010-2-020 “TpeboBaHusi k 6e3onacHOCTM ANEKTPOOOOPYAOBaHNSA Aflsi NPOBEAEHNS U3MEPEHWN,
ynpasneHus n nabopatopHoro ncnonb3oBanHus. Yactb 2-020: YacTHble TpeboBaHusa K nabopaTopHbIM
ueHTpudpyram"

e |EC 61010-2-101 "TpeboBaHus kK 6e3onacHOCTM ANEKTPOOOOPYAOBaHNSA Afsi NPOBEAEHNS N3MEPEHUN,
ynpasneHus n nabopaTopHoro ucnonb3doBanus. Yactb 2-101: YacTHble TpeboBaHua k gnarHoctuke in vitro (IVD)
MeaMLMHCKON annapaTypbl

AneKkTpoMarHuTHas COBMeCTUMOCTb:
o EN 61326-1 “Onektpuyeckoe o6opyaoBaHme Ons n3aMepeHus, ynpasneHnst u nabopaTopHOro UCrnonb3oBaHus.
TpeboBaHusi anekTpomMarHUTHOM coBmectTumocTu. Yactb 1: O6wme TpeboBaHms"

CTtaHaapT No 3MneKTPoOMarHUTHON COBMECTUMOCTU ONpPeAEnsieTcs Mo CreayoLwMM CBOAHLIM HOpMaMm:
ManyyeHue:

e  l3anyyeHne NpoBOAOB EN 55011 Knacc B
e  Wcnyckaemoe n3nyyexHue EN 55011 Knacc B
e VanyyeHue rapMoOHUYECKnNX konebaHum EN 61000-3-2
e  KonebaHusa HanpsixkeHust EN 61000-3-3
OTcyTCTBME MOMEX CO CTOPOHBI:
e  Paspsp cTtaTMyeckoro anekTpuyecTea EN 61000-4-2
e  OnekTpomarHuWTHbIe Nons EN 61000-4-3
e  BbICTPO MeHsIOLWMECS BO3MYLLEHNSA/ UMMYTbChbI EN 61000-4-4
e VIMnNynbCHble HaMpsXXeHus EN 61000-4-5
o  KOHAOYKTVBHbIE BO3MYLLEHWS,
06ycnoBneHHbIe BbICOKOYACTOTHBIMU MOMNSMU EN 61000-4-6
e  COOM HanpsXKeHNs 1 KOPOTKME 3aMblKaHNSA EN 61000-4-11

MpumeHumbie Qupektnebl EC Ans oueHkn cooTBETCTBUA TpeGoBaHUAM:
Oupektnea 98/79/EC no gnarHoctnyeckum npubopam In-vitro
Mopsgok oueHKM cooTBETCTBMSA cornacHo npunoxenuto Il "3asenerne o cootsetctBum EC" — CobcTBeHHOe
3asBrieHve u3rotosuTens

Mpoune pgencreytowme ampekTusbl EC:
e  [umpektnBa o mawmHax 2006/42/EC
e  [Jupektnea no AMC 2004/108/EC
e  [lvpekTvBa No HM3KOBONBbTHOMY 06opyaoBaHuio 2006/95/EC

Mpoune AnpeKTUBLI ANst MeAULMHCKUX U3gernnui:

e CLIA: QSR, 21CFR 820 “CFR Title 21 - Food and Drugs: TITLE 21- FOOD AND DRUGS, CHAPTER | - FOOD
AND DRUG ADMINISTRATION DEPARTMENT OF HEALTH AND HUMAN SERVICES, SUBCHAPTER H -
MEDICAL DEVICES, Part 820 QUALITY SYSTEM REGULATONS"

. Kanapa: CMDR, SOR/98-282 “Medical Devices Regulations”

CornacHo cepTu(nUMpoBaHHOM CUCTEMbl MeHeAXXMeHTa KayecTBa
. ISO 9001 “Cuctema MmeHemxmeHTa kadectsa. TpeboBaHus”
. ISO 13485 “Cuctema MeHegKMeHTa KavyecTBa As MeQULMHCKUX n3genuin. CuctemHble TpeboBaHusa aAns uenemn
perynvpoBaHus’”

B cooTBeTCTBMM C CUCTEMOM IKONOrMYECKOro MeHepKMeHTa
e ISO 14001 “Cuctema 3KOMorM4eckoro MeHegkMeHTa. TpeboBaHUsi U pyKOBOACTBO MO NPUMEHEHUID”
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1 C'boGpaseHo C TeXHU4eCckute ycnoBus non3saHe

Mpu HacToAWMSA ypen ce kacae 3a MeOULUMHCKU NPOoAYKT (NabopaTopHa LeHTpodyra) no cMmucbia Ha IVD-gupekTvea
98/79/EO.

LleHTpodhyraTta cnyxu 3a cenapuvpaHe Ha Matepuanu, pecr. CMecu oT Matepuarnu ¢ MITbTHOCT oT Makc. 1,2 kg/dm?3.
KbM TSIX cnagart cneuuanHo npoby 3a NoAroToBka 3a AUarHoOCTUYHM Lenv MH BUTPO B XyMaHHaTa MeauumHa.

LleHTpodpyrata e npegHasHadeHa camo 3a Tasu Len Ha U3ron3saHe.

[pyro nnu HagxBbPALWO TOBa U3MNON3BaHEe BaXW KaTo U3NonseaHe He No npegHasHadeHne. 3a Bb3HMKBALLM OT TOBa
weTn, dprpma Andreas Hettich GmbH &amp; Co. KG He noema oTroBOpHOCT.

KbM n3nonssaHeTo no npegHasHayeHwe NpUHanneXxXu M cna3BaHeTO Ha BCUYKU yKa3aHua OT pbKOBOACTBOTO 3a
chnymBaHe 1 Cna3BaHEeTO Ha pa60TVITe Mo MHCNeKUnATa U noagpbXxkaTa.

2 OcTaTby4HU pUCKOBe

YpeabT € Npon3BefeH CbrnacHO CbCTOSHMETO Ha TeXHMKaTa U NpU3HaTUTE NpaBuna 3a TexXHU4Yecka 6GesonacHocT.
I'Ipw HEeKOMNEeTEeHTHO M13non3BaHe n 60paBeHe MoraTt Aa Bb3HUKHAT OMacHOCTU 3a TAJIOTO U XMBOTA Ha nons3BaTtens
nnn TpeTn nuuda, pecn. nospean Ha ypena unu Ha apyru matepmanHu UeHHOCTHU. Ypep,bT Aa ce uanonssa camo no

npefHasHayeHve 1 camo B Ge3ynpeyHo TexHMYecku 6e3onacHo CbCTosHYUE.
HewsnpaBHoCTU, KOWTO MoraT Aa Briolwat 6e3onacHocTTa, TpsibBa He3abaBHO Aa ce OTCTpaHsBaT.

3 TexHMYecKU gaHHU

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Mpoussoputen D-78532 Tuttlingen

Mopen EBA 20

Tun 2002 2002-01, 2002-91
HanpexeHwne Ha mpexarta (+ 10%) 208 - 240V 1~ 100-127 V 1~
YecToTa Ha MpexaTa 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
VHCcTanupaHa MowHoOCT 65 VA 70 VA
KoHcymaumsi Ha Tok 0.28 A 0.6 A
Makc. kanaumutet 8x 15 ml

JonycTma nnbTHOCT 1.2 kg/dm®

YecToTa Ha BbpTeHe (RPM) 6000

Yckopenue (RCF) 3461

KnHeTu4yHa eHerpus 850 Nm

3agbrxkuteneH koHTpon (BGR 500) He

YcnoBsusa Ha OKpbXaBallaTta cpefa
(EN / IEC 61010-1)

— MscTo 3a MOHTax
— BucounHa

— TemnepaTypa Ha okpbxaBallaTta
cpega

— BnaxHocTt Ha Bb3ayxa

— KaTteropwsi Ha npeToBapBaHe
(IEC 60364-4-443)

— CreneH Ha 3aMbpcaBaHe

CaMo BbB BbTPELLHW NMOMeLLEHMs!
00 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE
2°C po 40°C

MakcrumManHa oTHocMTenHa BnaxHOCT Ha Bb3gyxa 80% 3a Temnepatypu 4o
31°C, nuHenHo HamansBalwa go 50% oTHocUTenHa BRaXHOCT Ha Bb3ayxa
npu 40°C.

I
2

3almTeH Knac Ha ypeaa

1

Henogxodsula 3a usnonssaHe BbB B3pMBOONAcHa OKpbxasallaTta cpeaa.

EnekrpomarHutHa ceBmectumocT (EMC)

— [MapasuTHo n3nbYBaHe,
YCTOMYMBOCT cpeLly CMYLLEHNS

EN /1EC 61326-1, FCC Class B

knac B

HuBO Ha Wyma (B 3aBMCUMOCT OT poTopa) < 54 dB(A)
Pasvepu
— WwpounHa 231 mm
— [Obn6ounHa 292 mm
— Bucounna 216 mm
Terno okono 4 kg
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4

YkasaHus 3a 6e3onacHocT

I@ AKo He 6bAaT cna3BaHU BCUYKU YKa3aHuA B pPbKOBOACTBOTO 3a OﬁcHY)I(BaHe, npu npounssoguTens He

MoraTt ga ce npegaBAT NpeTeHUUun 3a rapaHuus.

A e MoHTupante UeHTpodpyraTta Taka, 4e Aa Moxe ga paboTu yctomnumBo.

e lpeau usnonssaHe Ha LeHTpodyraTa HeNpeMeHHO NpoBepeTe NPaBUIIHOTO Crno6siBaHe Ha
poTopa.

e [lo Bpeme Ha BbpTeHeTOo Ha uUeHTpodhyrata, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha
6e3onacHoct or 300 mm okono ueHTpodyrata He TpAGBa Aa MMa HUKaKBU Nvua, OMacHU
BelluecTBa U npegmMeTH.

. Potopute, enemeHTUTEe 3a 3aKauBaHe W NPUHAANEXKHOCTUTE, KOUTO MMaT ronemuv cnegu oT
Kopo3unsa nnn MmexaHu4yHu nospeagu, Uin CpoknLT UM 3a yn0Tpe6a € U3TeKbJl, He MoraTt nose4vye Aa
ce usnonssart.

e LeHTpodyraTta noBeuye Aa He ce Nycka B eKCnyioaTauus, ako B LIeHTPOdyrupalioTo NnpocTpaHCTBO
ce YCTaHOBAT NoBpeAu 3acsrawm 6ezonacHocTTa.

o T[pun ueHTpodyrupaHe 6e3 perynupaHe Ha TemnepaTtyparta, Npu yBefniM4eHa cTanHa Temneparypa
u/vnu nNpu YecTo U3non3BaHe Ha ypepa, MoXe Aia ce CTUrHe A0 3arpsiBaHe Ha LeHTpodyrupawara
kamepa. Mopaau ToBa He Moxe Aa 6bAe u3knYeHa obycnoBeHa OT TemnepaTypaTa NPoOMsiHa Ha
MaTepuana Ha npobuTe.

MNpeau nyckaHeTo Ha UeHTpodpyraTa B eKcnnoatauus TpsA6Ba Aa npouyeTeTe MHCTPYKUMATa 3a
eKkcnnoatauuss U ga A cbbniogaBaTte. Ypeaa moraT ga o6enyXBaT caMo Nuvua, KOMTO ca npouenu U
pa36panu MHCTPYKLMsTa 3a eKcnrioaTauums.

OCBeH MHCTPYKUUATA 3a eKcrnoaTauus v 3agbikuTenHaTta HopMatueHa ypeaba no TexHuka Ha 6esonacHocTTa,
TpsibBa Aa ce cbbniogasaT 1 0BLIONPUEeTUTE TEXHUYECKM NpaBuna 3a 6esonacHa N cbobpaseHa ¢ TEXHUYEecKUTe
ManckeaHua pabota. MHCTpyKuMsiTa 3a ekcnnoaTtauusl Aa ce AOMbIHW C yKasaHusi, OCHOBaBallM ce Ha
CblLECTBYBALIMTE HaLMOHAlHN 3aKOHOBM pasnopeabu 3a TexHuka Ha 6e3onacHocTTa U onassaHe Ha okonHaTa
cpena.

Ll,eHTpocbyraTa € KOHCTpyupaHa CbrnacHO HMBOTO Ha TeXHWKaTa U € HadeXgHa npu ekcnnoatauua. OT Hed
obaye moraTt ga nponsnasaTt onacHOCTW 3a non3eaTtenda unn 3a TpeTu nuua, ako ce M3nosi3ea oT Heo6yqu
nepcoHan, nnn HeHaanexHo, Unn He no npeaHasHa4vyeHune.

Mo BpeMe Ha paGoTa LeHTpodyraTa He TpsiGBa Aa 6Gbae MecTeHa unv GyTtaHa.
B cnyyait Ha noBpea, pecr. Npv aBapuitHO Ae6rnokupaHe HUKora He nocsraiTe BbB BbPTALLUS Ce POTOP.

3a pa ce npegoTBpaTAT LWETU OT KOHAeH3aTa, NMpu  NpemecTBaHe OT CTYAeHO B TOMMO MOMELLEeHVe
LueHTpodpyraTta TpsibBa ga ce octaByM MUHUMYM 34yaca Ha TOMno Aa ce 3aTonnu npeau Aa ce BKIYM B MpexaTa
unu ga ce octaeu aa pabotn 30 MMHYTU B CTYAEHO NOMELLEHME

PaspelaBa ce camo nonsyBaHETO Ha POTOP M AOMBIHUTENHW YacTu, AONycHaTU OT MNpou3BOAUTENsS Ha
HacTosawms ypea (Bux B rnasa "Anhang/Appendix, Rotoren und Zubehdér/Rotors and accessories"). MNpeaun aa ce
M3non3BaT CbAOBE 3a UEeHTpodyrMpaHe, KOMTO He ca u3bpoeHn B mmasa "lpunoxeHne potopu wu
akcecoapw/Appendix, Rotors and accessories", nonssarenaT TpsibBa ga ce yBepw npy NpousBoanTens, ganu ce
Jonycka TSXHOTO U3Non3BaHe.

PoTopbT Ha UeHTpudyrata cnefiBa Aa ce HaToBapBa camo cbobpasHo pasaena «HaToBapBaHe Ha poTopay.

Mpw ueHTpodyrrpaHe ¢ MakcMmarnHa YecToTa Ha BbpTeHe MITbTHOCTTA Ha BellecTBaTa UM CMecuTe He Tpsibea
Aa Hagxsbpnsa 1,2 kg/dm3.

He e paspelueHo ueHTpodyrmpaHe ¢ Hegonyctum gebanaHc.
LleHTpocpyraTta He Tpsibea oa paboTu BLB B3pMBOONacHa OKoMHa cpeaa.

3abpaHeHo e LeHTpodyrupaHe c:
—  [opuMuK Unn ekcnnosuBHWM MaTepuanm
— Martepuanu, KouTo pearmpat eauH ¢ Apyr, OTAENSANKA ronsiMa eHeprus.

Mpwn LI,eHTpOd)yI'VIpaHe Ha onacHu BellecTBa, pecrn. CMeCUn, KOUTO Cca 3aMbpPCEeHN TOKCUYHO, pagnOakTUBHO UK C
naToreHH MMKpoopraHn3mMu, non3eatenart Tpﬂ6Ba Aa B3emMe nogxoadLin Mepku.
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Mo npuHuMn 3a onacHu cybcTaHumMm TpsAbBa Oa ce M3Mnon3BaT CbAOBE 3a LeHTpodyrMpaHe CbC crneuuarnHo
BMHTOBO 3aTBapsiHe. [pu mMaTepuanu oT rpyna c krnacoBe Ha puck 3 M 4 kbM 3aTBapsilMTe ce CbAoBe 3a
LeHTpodyrnpaHe AONMbAHUTENHO Ja ce u3non3ea cucTtema 3a 6mo-6e3onacHocT (BMXK PBKOBOLCTBOTO
"Laboratory Biosafety Manual" (pbkoBoactBo 3a nabopatopHa 6uo-6e3onacHocT) Ha CeeToBHaTa 34paBHa
opraHusauus).

Be3 n3non3BaHeTo Ha cuctemMa 3a 6uo-Ge3onacHOCT UeHTpodyraTa He e ynibTHEeHa OT MMKpoGMOMornyHa
rnegHa Todka no cMmcba Ha ctaHgapT EN / IEC 61010-2-020.

3a Ta3u ueHTpudyra He MoraTt Aa ce 4OCTaBsAT cMcTeMu 3a 61o-6e3onacHoCT.

He e paspelleHa ekcnnoatauusita Ha UEHTPOMyrM CbC CUMHO KOpOo3upalliM maTepuanu, KouTo moraT Ada
yBpeadaT MexaHun4yHaTta AKOCT Ha POTOpU,efieMeHTU 3a 3aKavyBaHe U NpuHaaneXHOCTU.

PemoHTuTE MOrar ga ce n3BbLpLIBAT CaMo OT Nnnue, ynbJIHOMOLWEHO OT npon3soanTena.

MoraTt fa ce v3nonaeaT caMO OPUrMHaMHW PE3EPBHM YacTW U paspelleHV OpUTMHamNHU NPUHAANEXHOCTH Ha
dupma Andreas Hettich GmbH & Co. KG.
CMsiHaTa Ha YeTkuUTe MoXe Ja ce U3BbpLUBa CamMo OT OTOPU3NPaH MepcoHarn OT cneuuanucTu.

BaxaT cnegHute npasuna Ha TexXHUKa 3a 6e30MacHoCT:
EN/IEC 61010-1 n EN / IEC 61010-2-020, kaKTO 1 TEXHWUTE HaLMOHaNHW Pa3HOBUOHOCTM.

BesonacHocTTa 1 HagexaHOCTTa Ha LeHTpodyraTta ca rapaHTMpaHn caMmo Toraea, koraTo:

— UeHTpodyrata paboTtu cbrinacHo VIHCTpyKUumMsATa 3a ekcnroartaums.

— Enektpuyeckata mMHCTanaums Ha MSCTOTO 3@ MOHTaX Ha LeHTpodyrata OTroBapsi Ha M3WCKBaHUATa Ha
EN / IEC TexHn4eckn napameTpu.

— Mpeanucanunar cernacHo BGV A1, BGR 500 koHTpon ce n3BbpLuBa OT KOMMETEHTEH CneLuanmcT.

3HayeHue Ha cuMBoONUTe

CumBon Ha ypepna:

BHumaHue, 0610 onacHo MACTO.
Mpean nanonseaHe Ha ypeaa HENPEMEHHO fa ce NpoYeTe pbKOBOACTBOTO 3a ob6CryxBaHe U fa ce
crnasBaT yKasaHusaTa ¢ OTHoweHMe KbM 6e3onacHocTTal

CvMBON B HACTOALLMS [OKYMEHT:

BHumaHune, o610 onacHo MSCTO.
To3n cumBon o6o3HavYaBa BaXkHW 3a Ge3onacHocTTa YKa3aHuda n ykassa Bb3MOXXHM OonacHU cUTyauunn.

HecnasBaHeTo Ha Tean YKa3aHua MOXe fa gosene 00 MatepuanHuy Wwetn n tenecHun nospeann Ha nuua.

CvMBON Ha ypeaa U B TO3U AOKYMEHT:
MpepynpexaeHue 3a Guosannaxa.

CumBon B HacTosALWmMSA LOOKYMEHT:
Toaun cumBon YKa3Ba BaXXHU obcTosiTencrea.

CumBon Ha ypena n B TO3U OOKYMEHT:

CumBon 3a pasgenHo cbbupaHe Ha eneKTPUYECKU U eNEKTPOHHU ypeau, cbrnacHo JupekTnea
2002/96/EG (WEEE). YpenbT npuHagnexu kbM rpyna 8 (MeguuuHcKy ypeam).

ManonssaHe B cTpaHuTe Ha EBponenckns cblos, kakto n B Hopeerus n LLsenuapwus.

O6em Ha gocTaBKaTa

C ueHTpocbyraTa Ce [OCTaBAT crneaHuTe NpuHaaneXxHoCTun:

3axpaHBalL kaben

cTondeMu BJ1IOXKKU 3a npegnasntesinte Mpexxos BXoa
JINCT C yKa3aHus, TpaHCNopTHU dmKkcaTopu
WHCTPYKUMS 3a ekcnnoaTtaums

BbIEHOBMN YETKM

[ N =2 N -

CMmsiHaTa Ha YeTkuTe Moxe fa ce n3BbpLUIBa CaMo OT OTOpU3MpaH nepcoHas oT cneunanncTu.

EBA 20 ce gocTtaesi B KOMMMEKT ¢ brnos potop 8 x 15 ml.
3a TpbOMUKMTE Ha LieHTpodyrata ¢ Kpbrio AbHO HE ca HEOOX0OMMMU YMEHW BITOXKU.
ApanTep 3a pa3nunyHu TpbOMYKM 3a B3MMaHe Ha KpbB Mo 3asiBkKa.
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7 MyckaHe B ekcnnoatauus

e MoHTUpanTe n HUBeNUpPanNTe yCTOMYUBO LieHTpodyyraTa Ha noaxoasuo msacTo. Npu MoHTaxa Aa ce
cna3Ba Heobxogumarta 30Ha Ha 6e3onacHocT oT 300 mm okoso yeHTpodyrara, CbrnacHo
EN /IEC 61010-2-020.

Mo Bpeme Ha BbpTeHeTo Ha ueHTpodyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30HaTa Ha
6e3onacHocT oT 300 mm okono ueHTpodpyraTta He TpsiGBa Aa MMa HUKAKBU Nu1ua, onacHu
BelluecTBa U npegmMeTu.

lMpe3 BeHTUNaUMOHHUA OTBOP Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha LeHTpodyrata moraTt Aa ce oTAenAT
BellecTBa. MOHTVIpaFITe ypeAna Taka, 4Ye Bb3ayliHaTa CTpyAa Aa He e Haco4YeHa cpelly nuua.

e  BeHTunaumoHHWTe OTBOPU He TpsibBa Aa ce 3aTBapAT.
Okono BeHTUNauMoHHNTE Npopesn nnm oTeopun TpsibBa Aa ce cnassa pascTosiHue 3a BeHTunaumsa ot 300 mm.
MpoBepeTe, Aanu MpPexXoBOTO HaMPEXeHNe CbBnaga ¢ AaHHUTE BbpXy dpupmMeHaTa TabenkaTa ¢ Tuna.

e CBbpxeTe LeHTpodyrata cbC 3axpaHBalLms kaben KbM CTaHAAPTHA KOHTaKTHa KyTus. MIHCcTanupaHa MOLLHOCT
— BMX rnaBa "TexHn4eckn gaHHn".

e  BkniouyeTe mpexoBusi npekbcBad. KomyTaumoHHo nonoxexuve "I".
MokassaTt ce NnocnegHo M3non3saHnTe AaHHU 3a LEeHTpodyrmpaHeTo.

e OTBoOpeTe kanaka.
OTcTpaHeTe TpaHcnopTHUTE MKCaTopu B CbAa Ha LieHTpodyraTta, BUX NncTa ¢ ykasaHusa "TpaHCnopTHM
cumkcaTopu”.

8 OTBOpeTe U 3aTBOpeTe Kanaka

8.1 OTBOpeTe Kanaka

@ KanakbT MOXe oa ce 0TBOpM, CaMo KoraTo LieHTpodoyraTa e BKIoYeHa U poTOpPbT € Cnpsr.
AKO TOBa He € Bb3MOXHO, BWX rnaea "ABapuiiHo aebnokupaHe”.

e HartucHete 6yToHa &= 1 OTBOpETE Kanaka. B uHavkauusata 3a BbpteHe \J cBeTn cumsonbT "L" (kanakbT
OTBOpPEH).

8.2 3aTBopeTe kanaka

A He 3aTBapsiTe Kanaka c xrnoneaHe.

e 3aTBOpeTe kanaka v Nieko HaTUCHeTe pbkoxBaTkaTa My. B uHaukauuaTa 3a BbpTeHe \J cBeTU cumBONbBT "="
(kanakbT 3aTBOPEH).

9 HatoBapBaHe Ha poTopa

CraHpapTHMTe CbAoBe 3a LieHTpodyrmpaHe oT CTbko morat ga 6vaat HatoBapsaHe go OLY 4000 (DIN
58970 vacrt 2).

MpoBepeTe npaBunNHOTO crnobsiBaHe Ha poTopa.
PoTopuTe morat ga ce ToBapsit caMo CMMEeTpPUYHO. [lonycTumMmTe koMOMHaumm Bux B rmaea "Anhang/Appendix,
Rotoren und Zubehdr/Rotors and accessories®.

e [lbnHeTe cbaoBeTe 3a LeHTpodyrmpaHe BUHarM U3BbH LeHTpodyraTa.
lMoco4yeHuAT OT Npon3BoanTENs MakcuManeH obem Ha NbMHEHEe Ha LeHTpodyrMpawmuTe CbA0BE Aa He ce
npesuLLaBa.

e 3apace nogabpXaT Bb3MOXHO Hal-Markv pasnuky B TErMOTO BbTPE B CbAOBETE 3a LeHTpodyripaHe ,
06bpHETE BHYMaHNE Ha PAaBHOMEPHOTO HUBO Ha MbJIHEHE B CbOBETE.

e Ha Bcekun potop e 0603Ha4YeHo TernoTo Ha AOMNYCTUMMOTO KONMMYECTBO BELLECTBO 3a MblIHEHe. ToBa Terno He
TpsibBa ga ce HagxXBbLPMS.
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10 EnemeHTM 3a ynpaBneHue U MHAUKaLUA
Bwx nntoctpauunsaTa Ha cTpaHumua 2.

our. 1: aHen 3a uHAMKaUUA 1 ynpaBneHue

10.1 CumBoOnNu Ha naHena 3a ynpasJieHue

\) MHovkaumst 3a BbpTeHe. PoTaumMoHHaTa uHAMKauMs CBeTBa BbPTEWKM Ce B MNOCOKa, obpaTHa Ha
YacoBHUWKOBATa CTpesika 4oKaTo POTOPBLT CE BbPTMU.

Mpw cnpsin poTop B HAMKaUUATa 3a BbpTEHE NOCPEACTBOM CMMBOSN Ce NoKa3Ba CbCTOSHMETO Ha Kanaka:

Cumeon L : KanakbT e oTBOpEH
CumBon — : KanakbeT e 3aTBOpEH

[peLkn npu ynpaBneHMeTo 1 Bb3HUKHANM NOBPEAM Ce Nokas3BaT Ha aucnnes (Bwxk rnaea "lMospean”).

10.2 ByTOHM M Bb3MOXXHOCTU 32 HAaCTPOMKUN

RPMx100 e YecToTa Ha BbpTeHe
Moxe fna ce HacTporiBa ctorHocT oT 500 o6opoTa B MUHYTa A0 MakcMMarnHarta 4ecTtoTa Ha

B E BbpTEHe Ha poTopa. MakcumanHaTta YecToTa Ha BbpTeHe Ha poTopa BuX B rnasa "llMpunoxexuve,
pPOTOPU M MPUHAANEXHOCTN . Bb3MOXHOCT 3a perynvpaHe Ha cTbnku no 100 (06./ MuH =
nHAMKMpaHaTa ctonHocT X 100).
Mpu 3agbpxaHe B HATUCHATO nornoxeHne Ha 6yToHa (Al unu (¥ cTOMHOCTTa ce NMPOMEHS C
HapacTBaLla CKOpOCT.

¢ [lokasBaHe cTeneHTa Ha cnupaHe.

t e Bpewme Ha paboTta
- Bb3amoxHoCT 3a perynupaxe oT 1 - 99 MUHYTK, Ha CTBMKK OT MO 1 MUHYTa
B E - HenpekbCcHaT pexum "--"
e cnupayHu ctenenn 0 unu 1. Ctenen 1 = kpaTko Bpeme Ha ABuxeHne no nHepums, Ctenen 0 =
ObIro BpeMe Ha OBMKEHME Mo MHepLUS.
Mpu 3agbpxaHe B HaTUCHATO NOroXeHne Ha 6yToHa &) unu (W CTOMHOCTTa Ce MPOMEHS C HapacTaalla
CKOpOCT.

START e [lycHeTe BbpTEHETO Ha LieHTpodyraTa.

sTop e CnpeTe BbpTEHETO Ha LeHTpodyraTa.
PoTopbT ce ABVXM MO MHEPLMS C NpeABapuUTeSIHO n3bpaHaTta crvpayHa CTeneH.
e 3anameTsiBaHe CTerneHTa Ha crnpaHe.

e KpaTkoTpanHO LeHTpodyrnpaHe.

LleHTpochyraTta ce BbpTM , [OKATO ObPXUTE HAaTUCHAT OyTOHa &),
¢ [loka3BaHe cTeneHTa Ha cnupaHe.

e [lebnokvpaHe Ha Kanaka.
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11

HactponTte cnupa4yHaTa cteneH

UsknioueTe MPEeXoBUA NpeKbCcBau.

3a,qpb>|<Te €AHOBPEMEHHO HaTUCHaTun 6yTOHa (4) o4 nHAnKaumsiTa 3a Yectotarta Ha BbpTEeHe U 6yTOHa @,
Bkrntoyete mpexoBusi NpekbcBay U OTHOBO oTnycHeTe 6yTOHVITe.

B nokasaHueTo 3a O60pOTVITe Ce yKasBa BepCudaTa Ha MallnHaTa, a B NOKa3aHMETO 3a BpeMeTO — HacTpoeHaTta

cnupadvHa cTteneH, Hanp.
i b 1 & [

‘ START
RPM x 100 t

v -

AKO MalUMHHAaTa Bepcusi 1 cnvpadHaTa CTeneH He ce yka3sart, HaTucHeTe byToHa (A) nog nokasaHneTo Ha
o6opoTnTe AoToraBa, 4OKaTO ChLUUTE Ce yKaxar.

MalurHHaTa Bepcusa e HacToeHa OT CTpaHa Ha NPOU3BOAUTENS U HE MOXe Aa Ce NPOMEHS.

HacTtpoiiTe xenaHata cnupayHa crteneH ¢ 6yToHuTe &) (W) nof nHamMkauusita 3a Bpeme.

cTeneH 1 = KkpaTko Bpeme Ha ABUXKeHWe No nHepuusi, cteneH 0 = AbNAro BpeMe Ha ABWXEHUE N0 MHepLUs.
BpemeHata Ha aBwxKeHue no nHepuus BUX B rnasa "lpunoxeHve, potopu 1 NpUHaanexHocTn®.
HaTuncHeTe 6yTOHa(STOP), 32 fa 3anameTuUTe HaCTPOMKUTE.

12 UeHTpodyrupaHe

300 mm okoro LeHTpodyraTa He TpsAGBa Aa MMa HUKaKBY N1La, ONacHU BelecTBa 1 NpeameTy.

ii Mo Bpeme Ha BbpTEHETO Ha UeHTpodyraTa, cbrnacHo EN / IEC 61010-2-020, B 3oHaTa Ha 6e3onacHocCT oT

@ BbpTeHeTo Ha LeHTpodyraTa MoXe [a ce Crpe Nno BCsSIKo BpeMe NocpeAcTBOM HaTuckaHe Ha GyToHa (STOP),

BpemeTo 1 yecTtoTata Ha BbpTeHe MoraTt Aa 6baaT NpoMeHeHM No BpeME Ha BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTta ¢
GyTOHUTE (&) (W),

Mpu 3agbpkaHe B HaTUCHATO MONoXeHwe Ha OyToHa (A) nnu (W CTOMHOCTTa ce MPOMEHs C HapacTBalia
CKOpOCT.

Cnepn epgHo 3aBbpTaHe Ha LeHTpodyrata MHaMKauusTa mMura, 4OoKaTo KanakbT Ce OTBOPW UMW Ce HaTUCHe
OyTOH.

Ako MHOMKauMsaTa 3a BbpTeHe \J Mura, pefyBaiikm ce cbe cumBona "-" (kanakbT 3aTBOpeH) 1 "L." (kanakbT
OTBOPEH), NO-HATATBLLUHOTO yrNpaBneHve Ha LeHTpodyraTta € Bb3MOXHO efiBa Ccrnef eqHOKPaTHO OTBapsiHe Ha
Kanaka.

121

Bknouete mpexosus npekbeay (KomyTtaunoHHo nonoxeHue "T").
HaTtoBapeTe poTopa u 3aTBOpETE Kanaka Ha LieHTpodyrarta

LleHTpodhyrupaHe ¢ npeaBaputeneH nséop Ha Bpeme

HacTtpoiTe xenaHaTta 4ecTtoTa Ha BbpTeHe ¢ OyToHuTe (Al (W noa MHaMKaumsaTa 3a YectoTata Ha BbpTeHe.
HacTtponTe xenaHoto Bpeme ¢ 6yToHuTe (A) (Y nog nHAvKaumsita 3a BpeMe.
HaTtucHeTe 6yToHa BTART. MHaMKaumaTa Ha BbpTeHe \J ce nokassa, 4OKaTO Ce BbPTU POTOPHT.

@ BpemeTo ce noka3sa B MuHyTU. [ocnegHata MuHyTa ce oTbposiBa 0OGpaTHO B CEKYHAM.
AKO BpeEMETO ce nokasBa B MUHYTU, 0 YMCIIOTO CBETU TOYKA.

Cnep u3TuyaHe Ha BpeMeTO WIv NpU NpekbCBaHe NpoLeca Ha LeHTpudyrmpaHe Ypes HaTuckaTe Ha GyToHa
pOTOPBLT Ce ABUXM MO UHEepLUsi CbC 3ajafileHaTa CTeneH Ha cnupaHe.

Mo BpeMe Ha LeHTpodyrupaHeTo ce MHAMKMpAT 06OpOTUTE Ha POTopa M OCTaHasoTo BpeMme.
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12.2 HenpekbCHaT pexum

HacTtponTe xenaHata 4yecTtoTa Ha BbpTeHe ¢ 6yToHuTe (A) (W) noa nHAamkKaumaTa 3a YectoTata Ha BbpTeEHe.

e Hynupaiite BpemeTo c 6yToHa (W nop uHamkauusTa 3a Bpeme. NMokassa ce nHankaums "-=".
HaTucHeTe GyToHa START). IHOMKaumMsTa Ha BbpTeHe \J ce Noka3Ba, 40KaTo Ce BbPTW pOTOpbT. bpoeHeTo Ha
BpemMeTo 3ano4sa ot 0.

II%D I'IpraTa MWHYTa ce OT6pOFIBa B CeKyHOW, cnen ToBa BpeMeTO Ce NoKa3Ba B MUHYTU.
Ako BpeMeTOo Cce Nnokassa B MUHYTU, OO YMNCIIOTO CBETU TOYKa.

e HatucHeTe ByToHa (STOP), 3a a NpekpaTUTe BbPTEHETO Ha LieHTpodyraTa. [BuKeHMeTo Ha poTopa Mo UHepLmst
CTaBa CbC 3adafeHaTa CTemneH Ha crnvpaHe.

[okaTo ueHTpodpyrata ce BbpTH, Ce MHOMKMPAT YecToTaTa Ha BbpPTEHE Ha poTopa U U3TEKIOTO BpeMeE.

12.3 KpatkoTpaliHO UeHTpodyrupaHe

HaCTpOVITe XenaHata 4eCToTa Ha BbpTeHe C 6yTOHMTe (4] ¥ noa nHankaumsita 3a Yectorarta Ha BbpTEHe.
. Sa,upb»(Te HaTucHat 6yTOHa @). iHankaumsitTa Ha BbpTEHE \J ce nokasea, gokaTo ce BbpTK poTOopbT. bpoeHeTo
Ha BpemeTo 3ano4ysa ot 0.

@ MbpBaTa MUHyTa ce 0TGpOsiBa B CEKYHAM, CNed ToBa BPEMETO Ce Mokasea B MUHYTU.
Ako BpeMeTo ce rnokasea B MUHYTH, 4O YNCIIOTO CBETM TOMKA.

e  OTtnycHeTe 0THOBO GyTOHa &), 3a ja NpekpaTUTe BbPTEHETO Ha LeHTpodyraTta. [JBUXeHeTo Ha poTopa no
WHepLWsi CTaBa CbC 3afjafieHaTa CTeneH Ha cnmpate.

[okaTo LI,EHTpObeFaTa Ce BbpTHh, Ce NHOUKMPAT YecToTaTa Ha BbpTeHe Ha poTopa U U3TEKIOTO BpeMe.

13 OTtHocuTenHo ueHTpo6exHo yckopeHue (RCF)

OTHocuTenHoTo ueHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLLY) ce 3apgaBa kaTo KpaTHO Ha 3eMHOTO yckopeHue (g). To e
CTOMHOCT 6€3 MepHa eauHMLA U CRYXKKM 3a CPaBHEHWE Ha XapaKkTepUCTUKUTE Ha pasgernsiHe U ceauMeHTauus.

M3uncnsisaHeTo cTaBa no chopmynara:

RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = .| — x 1000

1000 rx1,118

RCF =OTHOCHTENHO LeHTPOBEXHO YCKOpeHMe
RPM =YecToTa Ha BbpTeHe
r = paguyc Ha ueHTpodyrmpaHe B mm = Pa3cTosiHne oT cpegaTa Ha ocTa Ha BbpTeHe A0 AbHOTO Ha
cbAa Ha UeHTpodyrarta.
Paguyca Ha ueHTpodyrupaHe Bux B rnasa "lNpunoxexue,
pOTOPU U NPUHAONEXHOCTU".

ﬂ%: OTHocuTenHOTO LUeHTpobexHo yckopeHue (RCF) (OLLY) 3aBucu oT YecToTaTa Ha BbpTEHE U paguyca Ha
LeHTpodyrmpaHe.

14 LUeHTpodyrupaHe Ha BelecTBa € NO-BUCOKA NNMbTHOCT Haa 1,2 kgldm3

Mpu ueHTpodyrmpaHe ¢ MakcMarHa YecToTa Ha BbpTEeHe NITbTHOCTTA Ha BeELLecTBaTa Ui cMecute He TpsibBa aa
Hagxebpns 1,2 kg/dms.
Mpu BelecTBa UM cMecK OT BeLLECTBa C No-BMCOKa NIMbTHOCT TpsibBa Aa 6baaT HamaneHn obopoTuTe.

Paspellenarta yectota Ha BbpTeHe MOXe Aa 6bAe n3yncneHa no cregHara opmyna:
1,2
Mo - BUCOKa NbTHOCT [kg/dm?]

HamareHa YyectoTa Ha BbpTeHe (Nred) = \/ x MakcumanHu obopotu [RPM]

Hanp.: makcumanHu o6opotun 4000 06./ MUH., NnbTHOCT 1,6 kg/dm3

1,2 kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 06./MuH.

[Npw eBeHTyanHN HEACHOTM MOXeTe Aa nouckate nHopMaumst OT NPON3BOAUTENS.
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15 ABapwuiiHo geb6nokupaHe
Mpu NpekbcBaHe Ha TOKa kKanakbT HE MOXe [ia ce oTBopu. TpsbBa Aa ce M3BbPLUM PbYHO aBapuHO AebnoknpaHe.

C uen aBapuiiHo oebnokmpaHe pasegnHeTe LeHTpodyrata oT MpexaTa.

ii OTBapsnTe kanaka camo npu cnpsin poTop.
3a aBapuiiHO gebnokupaHe MoXe Aa Ce U3Mnosn3Ba caMmo JOCTaBEHUSIT C ypeaa nracTMacoB Aebnokmpaly
Wndr.

1. MsknoyeTe MpexoBus npekbeBay (KOMyTaLuuoHHO nonoxexue "0").

2. Bkapaiite gebnokmpaliyms WmdT XOPM30OHTaNHO B OTBOPA, KOMTO Ce HaMmupa B cpegaTa Ha Kopnyca u nsdyrtanTe
HaBbTPE A0 YNOop, BUX YepTexa.

3. HatucHeTte gebnokvpalus WM T nof HakmnoH (45°) Harope BASICHO M e4HOBPEMEHHO NOBAUMHETE Kanaka
Harope, BWX YepTexa.

4. W3BapeTte 0THOBO AeGrokmpalms WudT oT oTBOpa.

O BC
85 BHBO)

| ¥

16 TexHuU4ecko obcnyxBaHe U noaapbXKKa

Ype,u,bT MOXe [a e 3apas3eH.

ii Mpeay nouncTeaHe U3KMYETE MPEXOBUS LLIEKEP.

Mpean oa npunoxum MeTo4 Ha nodncTeBaHe unm o6e33apa39|BaHe, pas3nuyeH oT npenopb4aHna oT
npoussogunTena, non3esartenar Tpﬂ6Ba Oa ce yBepu npu npons3soaunTend, 4e npeaBnaeHnAaAT Metoa HaMa ga

yBpeau ypeaa.

LleHTpodpyrute, potopute 1 akcecoapute Aa He ce NoYMCTBaT B CbAOMUSANHU MaLLUMHW.
[lonycka ce camo pb4HO NOYMCTBAHE M Ae3NHMEKLMSA C TeYHU NpenapaTw.
TemnepaTypaTa Ha Bogata Tpsiba aa e 20 — 25°C.

Pa3pelueHo e n3non3saHeTo camo Ha cpefcTBa 3a MOYMCTBaHE N Ae3NHMDVKLUMSA, KOUTO:
— umat pH B gnanasoHa ot 5 - 8,

— He CbAbpXaT pa3sbkaally OCHOBW, NEPOKCUAN, XITOPHU CbeaNHEHNS, KUCENNHW 1 NYTU.

e 3a Oa ce NpedoTBpaTAT KOPO3WOHHWU ABNEHUSI BCNEACTBME MOYMCTBALLMTE UMW Ae3vHdeKuMpalum cpencTea,
HempeMeHHO TpsibBa Oa ce cbbrogaBaT cneuvanHWTe ykasaHus 3a ynoTpeba Ha npousBoauTens Ha
noYncTBalLMTe UNK Ae3nHdeKUMpally cpeacTea.
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16.1 LeHTpodpyra (kopnyc, Kanak 1 LLeHTpodyranHo NPoOCTPaHCTBO)

16.1.1 TlMouyncTBaHe HAa NOBBLPXHOCTUTE U FPUXKN

o KoxyxbT Ha ueHTpodpyrata n 6apabaHbT ga ce noyncTBaT PefoBHO M NPU HyxAa Aa ce 3abbpcsaT C BraxHa
Kbpra u mek noyncteaw, npenapat. OT egHa cTpaHa ToBa AONPUHAcCS 3a XurueHara, a oT Apyra npegoTtspaTtsiea
Kopo3susiTa BCrieacTBme nonenHanm 3aMbpcsBaHus.

e BellecTBa BNM3aLlLyM B CbCTaBa Ha NnoaxoaswimMTe CpeacTBa 3a NoYMCTBaHe:

CanyH, AHUOHHWU TEH3NAN, HEAHUOHHU TEeH3NAN.

e Crnep v3non3eaHeToO Ha CPeAcTBa 3a NOYUCTBAHE, OCTaTbUMTE OT CPEACTBOTO 3a MOYUCTBAHE A Ce OTCTPaHsT
ype3 n3bbpcBaHe ¢ BNaxHa Kbpna.

MoBbpxHOCTUTE TpsibBa Aa ce noAcylwaT HEMNOCPEACTBEHO Cref NoYncTBaHe.

e [lpn obpasyBaHe Ha KOHOEH3aT noAcyleTe cbAa Ha LeHTpodyrata nocpeacTtsoM m3dbpcBaHe C nonvBalla
Kbpna.

e LleHTpodbyranHoTo npocTpaHcTBO TpsibBa Aa ce NpoBepsiBa EXXEroHO 3a NoBpeaun.

AKO ce YyCTaHOBAT noBpean 3acdarawim ©6e3onacHocTTa, LeHTpodpyrata noBeve [da He ce nycka B
ekcnnoataums. B Toan cnyyan TpF|6Ba Aa ce yBe oMU KIimMeHTCcKaTta cny>|<6a.

16.1.2 [e3uHdekunsa Ha NOBbPXHOCTUTE

e AKO WH(EKUMO3eH MaTepuan nornagHe B CbAa Ha LUeHTpodyrata, TO Tol TpsibBa HesabaBHO pa ce
nesnHdekumpa.

e BellecTBa BfM3allyM B CbCTaBa Ha NoaxoasmTe CpeacTBa 3a Ae3nHpeKums:
ETaHon, n-nponaHon, nsonponaHos, rnytapanangexus, KBaTepHepH aMOHUEBU CbeAMHEHNS.

e Cnep v3nonsBaHeTo Ha CpeAcTBa 3a Ae3nHdeKuMsi, ocTaTbuMTe OT CpPeacTBOTO 3a Ae3vHdekuusa ga ce
OTCTPaHAT Ype3 n3bdbpcBaHe C BNaxHa Kbpna.

e [loBbpxHOCTUTE TPsIOBa Aa ce noAcyLlaT HENOCPEeACTBEHO crel Ae3UHAEKLUS.

16.1.3 OrTcTpaHsAiBaHe Ha paAMOaKTMBHMU 3aMbpCcABaHUsA

CpeD,CTBOTO TDHGBa Aa e NnoCco4YeHo cneunarnHo 3a OTCTpaHABaHEe Ha paaANOaKTUBHU 3aMbpCABaHUA.

. BeliecTBa BNun3alum B cbCTaBa Ha noaxoaswmnTe cpenctea 3a OTCTpaHABaHe Ha paANOaKTUBHU 3aMbpPCABaAHUA!
AHVOHHUN TEH3UAW, HEAHVOHHW TEH3NAW, nonnxngpupaH etaHos.

. Cnen OTCTpaHABaHe Ha paguOaKTUBHUTE 3aMbpCABaHUA, OCTaTbLUUTE OT CPeACTBOTO Aa Ce OTCTPaHAT 4pe3
I/I36'prBaHe C BNnaXkHa Kbpna.

. [NoBbpxHOCTUTE TDQGBa Oa ce noacywar HenocpeaCTBEHO cnen OTCTpaHdABaHe Ha pagnoakTUBHUTE
3aMbpcABaHUA.

16.2 PoTop 1 AONBIIHUTENHN YacTu

A B nHTepec Ha TexHu4eckaTa ©esonacHocT POTOPBT HE OvBa ga ce musBaxaa!

e 3a Oa ce npegoTBpaTAT KOpPO3USi U MPOMEHM Ha maTtepwana, poTopbT W MpUHagnexHoctTute Tpsbea ga ce
NnoYncTBaT PeAoOBHO CbC CanyH MM CbCc cnabo CpeacTBO 3a MOYMCTBaHe M BrnaxHa kbpna. MoductBaHe ce
npenopbyYBa MMHUMYM BEOHBX CEAMUYHO. 3aMbpcsiBaHusATa TpaAbBa He3abaBHO Aa ce OTCTpaHsBaT.

e  AKO pOTOPBbT M AOMBIIHUTENHUTE YaCcTU Ca 3aMbPCEHN C NaTOreHeH UNu pagnoakTMBeH matepuan, Tpsibea oa ce
HanpaBW CbOTB. NOAXOASILLO MOYNCTBAHE.

e BelecTtBa BNM3alwy B CbCTaBa Ha NoaxXoAsLmUTe CpeacTsa 3a NoYNCTBaHe:

CanyH, aHVOHHW TEH3WAWN, HEAHNOHHW TeH3Uau.

e BeuecTtBa BNM3alm B CbCTaBa Ha NOAXOAALLMNTE CPEACTBa 3a Ae3NHIDEKUMS:
myTapavangexud, NponaHor, eTUIXeKCaHor, aHNOHHWN TEH3UAN, UHXMBUTOPK Ha KOPO3Ws.

e BeuecTtBa BNM3awum B cbCTaBa Ha NOAXOAALMUTE CPEACTBA 3a OTCTPaHsABaHe Ha pagnoakTUBHU 3aMbpCABaHWS:
AHWNOHHUW TEH3NAW, HEAHWOHHMW TEH3WUAMN, MONNXUAPUPAH eTaHon.

Cnep noyncTBaHETO POTOPBLT U NPUHAANEexXHocTuTe Tpsabea Aa 6baaT noacyLleHw.
PoTopute 1 npuHagnexHoctTute creaga Aa ce KOHTPonupaT eXXeMeceyvHo 3a N3HOCBaHe N KOPO3MOHHU LLETH.

A |_|pl4 Ha4YeHKN Ha N3HOCBaHE N KOPO3UA POTOPHLT U AONDBIHUTENHUTE YAaCcTh a He Ce U3Nnon3yBaT noBede.

e [poBepsiBaiiTe BCska ceamumLa NpaBUMTHOTO crioGsiBaHe Ha poTopa.
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16.3 OO6paboTka B aBTOKNaB

A PoTopbT 1 npuHagnexHocTute He Tpabea Aa 6baaT o6paboTBaHy B aBTOKNaB.

16.4 CobpoBe 3a ueHTpodyrupaHe

. [Npn HeEXepMETUYHOCT MNK crnef cyynBaHe Ha CbAoBeE 3a LleHTpodyrmpaHe HambAHO Aa Ce OTCTPAaHAT CYyneHuTe

YacCTu Ha CcbAa, Nnap4yeTaTa CTbKIO U USTEKIIOTO LI,eHTpO(byFVIpaHO BeLleCTBO.

L CJ'IG,E[ cYyynBaHe Ha CTbKIO Aa Ceé CMEHAT ryMeHUTe BJ10XKU, KaKTO U NnacTMacoBWUTE BTYJIKU Ha poTopuUTe.

A OcrtaHanute nap4yeTa CTbKIO We npean3BmKaT no-HataTblUHO CcHynBaHe Ha crbkna!l

e AKo ce kacae 3a UHekumnoseH maTtepuan, HesabaBHoO Aa ce npoBeae Ae3nHGEKUMS.

17 TMMoBpean

AKo HeusnpaBHOCTTa He MOXe [a ce OTCTpaHu cbrnacHo TabnuuaTta c noBpeaute, TpsibBa Aa ysegomute
cepBu3HaTa crnyxba 3a obcrnyxBaHe Ha KINNEHTU.

Mons, noco4eTte TMna Ha ueHTpoq)yraTa n cepmﬁva HOMep. [BaTta HOMepa ce HaMmumpaTt Ha TunoBsaTta Tabenka Ha

ueHTpodpyrara.

@ MpoBepete RESET Ha mpexaTa:

M3knodeTe MpexoBust NpekbcBay (KOMyTaLuoHHO nonoxexue "0").

— Wsvakavite noHe 10 cekyHAun 1 cneq ToBa OTHOBO BKITIOYETE MPEXOBUS MPeKbeBaY (KOMYTaLMOHHO
nonoxexue "1").

MoBpepa UHpauka MpuyunHa 3a HeusnpaBHOCTTA OTcTpaHsiBaHe
uums
Hama nHavkaums - Hama HanpexeHue. MpoBepeTe 3axpaHBaLLOTO
BxogHuTe MpexoBu npegnasntenmu HanpexeHue.
AeeKTHU. lMpoBepeTe BXOAHUTE MPEXOBU
npegnasnTenu, BUX rnaea
"CMeHeTe BXOAHUTE MPEXOBU
npegnasutenn ".
BkntoyeTe MpexoBus NpekbCBay.
HewnsnpaBHoCT Ha -1- M34es3BaHe Ha nMmnyncute Ha YyectoTarta YpenbT He 6uBa foa ce U3kI4Ba,
obopoTomepa Ha BbpTEHeE. A0KaTo pOTaLMOHHOTO NoKa3aHue
G cBeTu poTupaiiku. MavakariTe,
[0KaTo B POTaLMOHHOTO nokasaHue
ce nosieu cumeona "=" (3aTBopeH
kanak) crnieg ok. 100 cekyHam un
npegnpuemeTe crneg ToBa e4Ho
HynupaHe Ha mpexarta ("RESET").
NETZ-RESET -2- lNpekbcBaHe Ha en.3axpaHBaHETO No Cnepn cnvpaHe oTBOpeTe Kanaka u
BpeMe Ha npoLeca Ha ueHTpudyrnpaHe. 3aperictBante 6yToHa START),
(NpouecsT Ha LeHTpudyrupaHe He Gelue Mpn HEO6XOANMOCT NPOLIECHT Ha
NPUKIOYEH. ) LeHTpUdYyrnpaHe ga ce NoBTOPW.
KomyHukaums -4 - HewusnpasHocT B 611oka 3a ynpasneHue Cnep cnupaHe Ha poTtopa
nnn yHKUMOHaNHUSA oK. npoBegete RESET Ha MpexaTa.
lMpeToBapBaHe -5- [Buratenart unu ynpaeneHneTo Ha Cneqn cnupaHe Ha poTopa
asuratens AedekTHu. nposegete RESET Ha mpexaTa.
HapxsbpneHa -7- HewnsnpaBHOCT BbB (PyHKLMOHANHNS GOK. Cneq cnupaHe Ha poTopa
HOMWHamnHa YyecTtoTa npoeenete RESET Ha MpexaTa.
Ha BbpTEHE
HeunanpaBHoCT Ha -d- HeunanpaBHocCT npu 6nokmpaHeTo Ha Cneqn cnupaHe Ha poTopa

Kanaka

Kanaka.

nposegete RESET Ha mpexaTa.
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18 CmMeHeTe BXOAHUTE MpPEXOBU npeanasnTenu

A U3kroueTe MpexoBust NpekbeBad U pasegnHeTe ypeda oT mpexaral

He3goTo Ha NpegnasutenuTte (A) ¢ BXOOHUTE MPEXO0BU NpeanasuTenu ce HaMmupa
M [0 MPEXO0BMs MPeKbcBay.
e 3Ternete saxpaHBaluus kaGen oT wencena.
e HaTucHete Wpakalwata kanayka (B) kbM rHe3goTo Ha npegnasutenute (A) 1 ro

n3sageTte.
A B . CmeHeTe OedeKTHUTE BXOAHUTE MPEXOBU NpeanasnTeniu.

V3nonseanTe caMmo npeanasuTenuy ¢ onpeaeneHarta 3a tuna
HOMWHanHa CTOMHOCT, BUX TabnuuaTta no-gony.

e OTHOBO NocTaeeTe BbTPe rHE3O0TO Ha NpeanasuTenvTe, 4OKATO LpakalaTa
Kanauka ce oukcumpa.
e  BknoyeTe ypeda OTHOBO KbM MpexarTa.

Mopen Twn npeanasuten Ne 3a nopbuyka
EBA 20 2002 T 1,6 AH/250V E891
EBA 20 2002-01 T 3,15 AH/250V E997

19 BpblaHe Ha ypeau

A Mpeaw BpbLiaHeTo Ha ypeda TpsAbBa Aa ce MOHTMPa MKCaTOPbT 3a TPAHCMOPT.

AKO ypenobT UM HEroBM NPUHAANEXHOCTM ce uanpawart obpatHo Ha cmpmaTta Andreas Hettich GmbH & Co. KG, 1o
B 3alLMTa Ha xopaTa, OKofiHaTa cpefia U matepuana npeav usnpalaHeTo cbluus/-Te TpsabBa Aa ce AeKOHTaMUHMPa/-
T U noymcTu/-aT.

3anasBamMe C1 NpaBOTO Ha BPbLLAHE Ha KOHTAMUHUPAHU Ypeau U NpUHaanexHoCTH.
Pa3xoauTe, CBbp3aHu C MEPKUTE 3a MOYMCTBaHe U Ae3nHGeKLUUs, Ce BNMCBAT BbB (hakTypaTa Ha KIueHTa.
Monuwm 3a BaweTo pas3bupaHe no To3v NoBoA.

20 OrTcTpaHsaBaHe

Mpeau n3xeBbprisiHe Ha OTNaabLUM, 3a 3alMTa Ha Niua, OKoJHa cpeda U maTepuarn, ypeabT Tpsibea ga ce
o6e3s3apasu 1 NOYNUCTH.
Mpu oTCcTpaHsABaHeTo Ha ypeaa Aa ce crnasBaT CbOTBETHUTE 3aKOHOBW NpeanucaHus.

CwvrnacHo Onpektusa 2002/96/EG (WEEE) Bcuykn ypean, noctaBenu cnep 13.08.2005, Bede He moraT aa 6baar
OTCTPaHeHu KaTo OTnagbk ¢ GUTOBUTE OTNaAbUM. YpeabT NPMHaANexXu KbM rpyna 8 (MeanumnHCKM ypeam) v ce
BKItOYBa B cpepaTta GusHec-Ty-6usHec.

Cbc cumBona Ha 3ajpackaHarta koda 3a 6OKJ'IyK Ce yKa3Ba, 4Ye ypeabT HEe MOXe Oa obaoe OTCTpaHABaH
KaTo oTnagbk ¢ 6uTOBMTE OTNAObLUMN.

MpeanucaHuaTa 3a oTcTpaHaBaHe Ha oTaenHuTe agbpxasn oT EC morat ga 6baat pasnuyHn. B cnydan
Ha Hyxga Monum Aa ce obbpHeTe KbM Baluma 4oCTaBuuK.
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1 Folosirea conforma cu destinatia
Acest aparat este un produs medical (centrifuga de laborator) in sensul directivei IVD 98/79/CE.

Centrifuga serveste la separarea substantelor, respectiv a amestecurilor de substante cu o densitate de max. 1,2
kg/dm?3. In aceasta categorie intra in special probele de pregatire pentru scopuri de diagnosticare in-vitro in medicina
umana.

Centrifuga este destinata numai acestui scop de utilizare.

O alta utilizare sau utilizarea in scopuri care depasesc acest cadru este consideratd neconforma cu destinatia.
Pentru prejudicii rezultate din aceste situatii, firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG nu isi asuma responsabilitatea.

Din utilizarea conforma cu destinatia face parte si respectarea tuturor indicatiilor din manualul de utilizare si
respectarea lucrarilor de inspectie si de intretinere curenta.

2 Riscuri neclasificate

Aparatul este construit dupa standarde tehnice de actualitate si dupa regulile tehnice de securitate consacrate. Tn caz
de utilizare si tratare improprie, este posibila aparitia de pericole pentru integritatea corporala si pentru viata
utilizatorului sau a tertilor, respectiv sunt posibile influente negative asupra aparatului sau altor bunuri materiale.
Aparatul se va utiliza numai in conformitate cu destinatia sa si numai daca starea sa este impecabila din punct de
vedere al securitatii.

Defectiunile care pot influenta securitatea se vor inlatura imediat.

3 Date tehnice

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Producator D-78532 Tuttlingen

Model EBA 20

Tip 2002 2002-01, 2002-91
Tensiune de retea (£ 10%) 208 -240V 1~ 100 - 127 V 1~
Frecventa retea 50 - 60 Hz 50 - 60 Hz
Valoarea de racord 65 VA 70 VA
Curent absorbit 0.28 A 0.6 A
Capacitatea max. 8x15ml

densitatea admisa 1.2 kg/dm®

Turatie (RPM) 6000

Acceleratie (RCF) 3461

Energia cinetica 850 Nm

Lumina de verificare (BGR 500) nu

Conditji de mediu (EN / [EC 61010-1)

— Locul de instalare doar in spatii interioare

— Tnaltimea
— Temperatura mediului
— Umiditatea aerului

— Categoria curentilor de
supratensiune (IEC 60364-4-443)

— Gradul de murdarire

pana la 2000 m peste cota zero
2°C panala 40°C
umiditatea maxima relativa 80% pentru o temperatura pana la 31°C,
liniar descrescator pana la 50% umiditate relativa la 40°C.

II
2

Clasa de siguranta a aparatului

I

nu este adecvata pentru utilizarea in zone cu risc ridicat de explozie.

EMV
— Emisii perturbatoare, Stabilitate EN /IEC 61326-1, FCC Class B
la perturbatii clasa B
Nivelul de zgomot (in functie de rotatii) <54 dB(A)
Dimensiuni
— Latime 231 mm
— Adancime 292 mm
— Tnaltime 216 mm
Masa ca. 4 kg
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4

Indicatii de securitate

II_%: fn cazul in care nu sunt urmate toate indicatiile din acest manual de exploatare, nu se poate solicita

nicio garantie din partea producatorului.

A e Asezati centrifuga in asa fel, incat sa poata fi utilizata adecvat.

o Verificati, inainte de utilizarea centrifugii, daca rotorul este in pozitie stabila.

e in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

o Rotoarele, dispozitivele de prindere, accesoriile care prezinta urme puternice de coroziune sau de
deteriorari mecanice, sau sunt expirate, nu se mai utilizeaza.

o Este interzisa luarea in folosinta a centrifugii in cazul in care camera centrifuga prezinta defectiuni
relevante de siguranta.

e La centrifugele fara sistem de reglare a temperaturii, daca temperatura incaperii este ridicata si/
sau in caz de folosire frecventa a aparatului, este posibila incalzirea bratului de centrifugare. De
aceea, o modificare provocata de temperatura a materialului de proba nu poate fi exclusa.

fnainte de punerea in folosintd a centrifugii, cititi si aveti in vedere instructiunile de folosire. Doar
persoanele care au citit si inteles instructiunile de folosire, au voie sa foloseasca aparatul.

Tn afard de instructiunile de folosire si reglementdrile cu privire la protectia muncii, aveti in vedere si regulile
tehnice de profil referitoare la securitatea si profesionalismul lucrarilor. Manualul de utilizare va fi completat cu
indicatii rezultate din normele nationale in vigoare privind protectia muncii si protectia mediului.

Centrifuga este construita conform standardelor tehnice si sigur Tn exploatare. Este posibila aparitia de pericole
pentru utilizator sau terti, daca nu este pusa in functiune de catre personalul autorizat sau nu este folosita
conform destinatiei.

Nu miscati sau loviti centrifuga n timpul functionarii.
n caz de avarie resp. deblocare de avarie nu atingeti niciodaté rotorul cand se roteste.

Pentru a evita eventuale daune provocate de condens, la trecerea de la o incapere rece la una calda este
necesar ca centrifuga sa se incalzeasca cel putin 3 ore intr-o incapere calda inainte de a putea fi conectata la
retea sau sa se incalzeasca la ralanti 30 de minute intr-o incapere rece.

Se vor folosi numai rotoare si accesorii admise de producator pentru acest aparat (vezi capitolul
Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories"). Inainte de a utiliza vasele de centrifugare care
nu sunt enumerate in capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories", utilizatorul trebuie
sa se asigure la producator daca acestea pot fi utilizate.

Rotorul centrifugei poate fi incarcat numai conform Capitolului ,Alimentarea rotorului”.

La centrifLégarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm®.

Centrifugele cu excentricitate neavizata nu sunt permise.
Nu utilizati centrifuga Tn zone cu risc ridicat de explozie.

Centrifugarea cu:
— materiale inflamabile sau explozive
— a materialelor, care reactioneaza chimic cu mare energie este interzisa.

in caz de centrifugare a materialelor resp. amestecurilor de material periculoase, care sunt toxice, radioactive
sau contin microorganisme patogene, utilizatorul trebuie sa ia masurile necesare.

Intotdeauna trebuie utilizate recipiente de centrifugare cu dopuri filetate speciale pentru substante periculoase.
La materialele din grupa de risc 3 si 4 utilizati in afara de recipientele de centrifugare si un sistem de bio-
securitate (vezi manualul "Laboratory Biosafety Manual" al Organizatiei mondiale de sanatate).

Fara utilizare unui sistem de biosecuritate, centrifuga nu este etansa microbiologic conform standardului
EN /IEC 61010-2-020.

Pentru aceasta centrifuga nu sunt disponibile sisteme de biosecuritate.

Nu sunt permise in utilizarea centrifugii substant{e puternic corozive, care pot patrunde in lichidul mecanic al
rotoarelor, dispozitivelor de prindere si accesoriilor.
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Reparatiile se vor efectua doar de o persoana autorizata de producator.

Se vor utiliza doar piese de schimb originale si accesorii originale avizate de firma Andreas Hettich GmbH & Co.
KG.

Schimbarea periilor de carbune trebuie efectuatd numai de catre personal calificat si autorizat in acest scop.

Sunt valabile urmatoarele norme de protectie a muncii
EN/IEC 61010-1 si EN / IEC 61010-2-020 precum si abaterile nationale.

Siguranta si fiabilitatea centrifugii este garantata, doar daca

— utilizati centrifuga conform instructiunilor de folosire.

— instalatia electrica corespunde cerintelor EN / IEC stabilite, la locul de instalare a centrifugii.
— sunt efectuate verificarile aferente BGV A1, BGR 500 de catre un specialist.

5 Semnificatia simbolurilor

Simbolul de pe aparat:

Atentie, alte spatii periculoase.
Inainte de folosirea aparatului citifi neaparat manualul de utilizare si respectati indicatiile relevante pentru
securitate!

Simbol in acest document:

Atentie, alte spatii periculoase.
Acest simbol marcheaza indicatijile de siguranta relevante si accentueaza situatiile periculoase posibile.

Nerespectarea acestor indicatii poate duce la provocarea de pagube materiale si de vatamari corporale.

> P

Simbolul de pe aparatul si din acest document:
Atentionare fata de expunerea la pericol biologic.

Simbol in acest document:
Acest simbol accentueaza situatiile importante.

Simbolul de pe aparatul si din acest document:

Simbol pentru colectarea separata a aparatelor electrice si electronice, conform directivei 2002/96/EG
(WEEE). Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicale).

Utilizare In Uniunea Europeana, precum si in Norvegia si Elvetia.

|>¢ & B>

6 Pachetul de livrare
Urmatoarele accesorii sunt livrate impreuna cu centrifuga:

Cablu de alimentare

Sigurante pentru intrarea de retea
Pagina de indicatii Siguranta la transport
Manual de utilizare

Perii de carbune

N =2 a2 N -

Schimbarea periilor de carbune trebuie efectuata numai de catre personal calificat si autorizat in acest
/ j \ scop.

EBA 20 este livrata complet cu rotor unghiular 8 x 15 ml.
Pentru tubuletele de centrifugare cu podea rotunda nu se utilizeaza insertji de cauciuc.
Adaptoare pentru diferite tuburi de colectare a sangelui, la cerere.
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7 Punerea in functiune

o Pozitionati si nivelati centrifuga pe un loc adecvat. La montare respectati suprafata de siguranta conform
EN/IEC 61010-2-020, de 300 mm in jurul centrifugii.

in timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de
siguranta de 300 mm in jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

Prin orificiul de aerisire din spatele centrifugii pot fi eliminate substante. Montati aparatul astfel
incat, fluxul de aer sa nu fie indreptat pe persoane.

e Nu astupati orificiile de aerisire.
Trebuie respectata o distanta de aerisire de 300 mm 1in jurul fantelor de aerisire sau a orificiilor de aerisire.

e Verificati daca tensiunea retelei coincide cu cea indicata pe placuta de fabricatie.
Conectati centrifuga cu cablul de alimentare la o priza de retea standard. Valoarea de racord vezi capitolul ,Date
tehnice®
e  Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatorului "T".
Sunt afigate ultimele date de centrifugare folosite.
Deschideti capacul.
Indepértati siguranta de transport a incéperii de centrifugare, vezi pagina de indicatji "Siguranta la transport".

8 Deschiderea si inchiderea capacului

8.1 Deschiderea capacului

ﬂ:‘%: Puteti deschide capacul, doar daca centrifuga este conectata si rotorul este in repaus.
Daca nu este posibil, vezi capitolul "Deblocare de avarie".

e Apésati tasta & si deschideti capacul. Tn afisajul rotatiilor \t se aprinde simbolul "L." (capac deschis).

8.2 inchiderea capacului

A Nu trantiti capacul.

o Asezati capacul si apasati usor in jos manerul capacului. Tn afisajul rotatiilor \J se aprinde simbolul "—" (capac
nchis).

9 Alimentarea rotorului

A Recipientele de centrifugare standard din sticla pot fi umplute pana la RZB 4000 (DIN 58970 partea 2).

Verificati rotorul in pozitia corecta.
Rotoarele pot fi incarcate numai in mod simetric. Combinatii acceptate vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si
accesorii/Rotors and accessories".

o Umpleti recipientele de centrifugare mereu in afara centrifugei.
Capacitatea maxima a recipientelor de centrifugare indicata de producator nu trebuie depasita.
Pentru a mentine diferentele de greutate cat posibil de reduse, in recipientul de centrifugare, aveti in vedere o
fnaltime egala de umplere.

o Pe fiecare rotor este specificata greutatea cantitatii admise de umplere. Aceasta greutate nu trebuie depasita.
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10 Elemente de operare si afisare
Vezi figura de la pagina 2.

Fig. 1: Céamp de afisaj si operare

10.1 Simbolurile cAmpului de operare

\) Afigajul rotatiilor. Indicatorul de rotire se aprinde in sens circular si antiorar atata timp cat rotorul se roteste.

Tn starea de repaus a rotorului, afisajul rotatiilor este indicat prin simboluri a starii capacului:

Simbolul L. : Capac deschis
Simbolul — : Capac inchis

Erori de operare si erori ivite sunt afisate in Display (vezi capitolul "Erori").

10.2 Taste si modalitati de setare

RPM x 100

A lY)

4] [¥]

START

o

n »

e Turatia
Setati o valoare de la 500 RPM si turatia maxima a rotorului. Turatia maxima, vezi capitolul
"Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/Rotors and accessories”. Setati in diviziuni de 100 (RPM =
valoare indicata x 100).
Tineti apasata tasta (&) sau (@ schimbati valoarea cu miscari in impulsuri rapide.

o Afisarea treptei de franare.

e Durata de functionare
- Setati de la 1 la 99 minute, in diviziuni de 1 minut
- longevitatea functionarii "--"
e Trepte de franare 0 si 1. Treapta 1 = timp de scurgere scurt, treapta 0 timp indelungat de scurgere.

Tineti apasata tasta (& sau (W schimbati valoarea cu miscari in impulsuri rapide.
e Porniti centrifuga.
e Opriti centrifuga.
Rotorul se roteste cu treapta de franare preselectata.
¢ Memorarea treptei de franare.
e Centrifugare de scurta durata.
Centrifugarea are loc atata timp, {ineti apasata tasta &.

o Afisarea treptei de franare.

e Deblocarea zavorului capacului.
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11

12

Setati treapta de franare

Deconectati comutatorul de retea.

Tineti apasate concomitent tasta @&) de sub afisajul numarului de rotatiji si tasta &.

Conectati comutatorul de retea si eliberati tastele.

Pe indicatorul de turatii se vizualizeaza versiunea masinii, iar pe indicatorul de timp apare treapta de franare

setata. De ex.:
| § [
gilﬁ v Al el

Daca modelul masginii si treapta de frAnare nu sunt indicate, apasati tasta (Al de sub indicatorul de rotatii de
atatea ori pana cand acestea sunt afigate.

Versiunea masinii este setata din fabrica si nu poate fi modificata.

Setati cu tastele 4] (@ de sub afigajul numarului de rotatji treapta de franare dorita.

Treapta 1 = timp redus de oprire, treapta 0 = timp indelungat de oprire.

Timpi de oprire vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si parti componente/Rotors and accessories®.

Apasati tasta pentru memorarea setarii.

START START

RPM X 100

RPM X 100

Centrifugarea

mm Tn jurul centrifugii, nicio persoana, substantele periculoase si obiecte.

i’i Tn timpul centrifugarii nu are voie, conform EN / IEC 61010-2-020, sa se afle in perimetru de sigurantd de 300

Intrerupeti centrifugarea oricand prin apdsarea tastei (STOP).

Modificati timpul si numarul de rotatii Tn timpul centrifugarii, cu tastele (&) ().

Daca tineti apasata tasta (A sau (¥, valorile se modifica cu viteza crescanda.

Dupa o centrifugare, afisajul de aprinde intermitent pana la deschiderea capacului sau pana apasati o tasta.

Daca in afigajul rotatilor se aprinde intermitent \J alternant simbolul "—" (Capac inchis) si "L." (Capac
deschis), atunci lucrul este posibil doar dupa deschiderea capacului.

121

Conectati comutatorul de retea. Pozitia comutatoruluil.
Tncarcati rotorul si inchideti capacul centrifugei

Centrifugare cu preselectare a timpului

Setati cu tastele &) (W de sub afisajul numarului de rotatii, numarul de rotatii dorit.
Setatii cu tastele &) (W de sub afisajul numarului de rotatji timpul dorit.
Apasati tasta START. Afisajul rotatilor \J are loc atata timp cat rotorul se roteste.

ﬂ@: Timpul este afisat in minute. Ultimul minut va cronometrat descrescator in secunde.
Cand timpul este afisat in minute, este aprins un punct langa numar.

Dupa scurgerea timpului sau la intreruperea procesului de centrifugare, prin apasarea tastei se realizeaza
oprirea rotorului cu treapta de franare setata.

Tn timpul ciclului de centrifugare se vor afisa rotatiile rotorului si timpul rezidual.

12.2 Longevitatea functionarii

Setati cu tastele &) (@ de sub afisajul numarului de rotatii, numarul de rotatii dorit.
Pozitionati cu tasta (W de sub afigajul timpului, timpul la valoarea zero. Va fi afisa
Apasati tasta START). Afisajul rotatilor \J are loc atata timp cat rotorul se roteste. Cronometrarea incepe la 0.

@ Primul minut va fi cronometrat ascendent in secunde, apoi timpul va fi afisat in minute.
Cand timpul este afisat in minute, este aprins un punct langa numar.

Apasati tasta (STOP), pentru a termina centrifugarea. Oprirea rotorului se realizeaza cu treapta de franare setata.

Tn timpul centrifugarii vor fi afisate numarul de rotatii al rotorului si timpul scurs.
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12.3 Centrifugarea de scurta durata

e  Setali cu tastele (&) (@ de sub afisajul numarului de rotatii, numarul de rotatii dorit.
o Tineti tasta @ apasata. Afisajul rotatilor \ are loc atata timp céat rotorul se roteste. Cronometrarea incepe la 0.

II_%: Primul minut va fi cronometrat ascendent in secunde, apoi timpul va fi afisat in minute.
Cand timpul este afisat in minute, este aprins un punct langa numar.

e Reeliberaii tasta @ pentru a termina centrifugarea. Oprirea rotorului se realizeaza cu treapta de franare setata.
in timpul centrifugarii vor fi afisate numarul de rotatii al rotorului si timpul scurs.

13 Acceleratia centrifugala relativa (RCF)

Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este afigsatd ca multiplu al acceleratiei gravitationale a pamantului (g). Este un
numar fara unitate de masura si serveste la compararea puterii de separare si sedimentare.

Calculul se efectueaza dupa formula:

2
RPM RCF
RCF =| — | xrx1,118 = RPM = .| —— x 1000
1000 rx1,118

RCF = acceleratia centrifugala relativa

RPM = turatie
r =raza centrifugd in mm =  distan{a de la centrul axei de rotatie pana la podeaua recipientului de
centrifugare.

Raza centrifuga vezi capitolul "Anexa/Appendix, rotoare si accesorii/
Rotors and accessories".

@ Acceleratia centrifugala relativa (RCF) este dependentd de numarul de rotatii si de raza centrifuga.

14 Centrifugarea substantelor sau a amestecurilor de substante cu o densitate mai mare de 1,2 kgldm3

La centrifugarea cu numarul maxim de rotatii, nu depasiti, densitatea materialului sau a amestecului de material,
1,2 kg/dm?]
In cazul substantelor sau al amestecurilor de substante cu o densitate mai mare, turatia trebuie sa fie redusa.

Calculati turatiei admise dupa urmatoarea formula:
1,2

Turaturredusa (nred) = x turatia maxima [RPM]
densitate mai mare [kg/dm?]

de ex.: turatia maxima RPM 4000, densitate 1,6 kg/dm3

3
ed= | 1:2KGIAM” 4600 RPM = 3464 RPM
1,6 kg/dm?

In caz de eventuale neclaritati luati legétura cu producatorul.
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15 Deblocare de avarie
Tn cazul unei intreruperi de curent, capacul nu mai poate fi deschis. Efectuati o deblocare de avarie manualé.

Pentru deblocare de avarie deconectatii centrifuga de la refea.
A Deschideti capacul doar cand rotorul este in starea de repaus.
La deblocarea de avarie folositi doar stiftul de deblocare din plastic livrat.

Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0").

Introduceti stiftul de deblocare in orificiul, care se afla in centrul carcasei, si impingeti pana la opritor, vezi figura.
Apasati stiftul de deblocare inclinat (45°) in sus dreapta si in acelasi timp balansati capacul in sus, vezi figura.
Scoatefi stiftul de deblocare din orificiu.

POON=

f

4|l
A& M EL

|
/I
|
L
|

16 Ingrijire si intretinere

@ Dispozitivul poate fi contaminat.

ii Tnainte de curdtare deconectati comutatorul de retea.

Tnainte de utilizarea altei metode de curétire sau decontaminare decat cea recomandaté de producitor,
utilizatorul se va asigura la producator ca metoda utilizata nu va deteriora aparatul.

Nu este permisa curatarea centrifugilor, rotoarelor, si componentelor in masina de spalat vase.

Este permisa numai o curatare manuala si o dezinfectare lichida.

Temperatura apei trebuie sa fie de 20 — 25°C.

Este permisa numai folosirea de substante de curatare si dezinfectare, care:

— se afla in intervalul pH 5-8,

— si nu contin alcaline caustice, peroxide, substante cu legatura clorifica, acide si lesie.

e Pentru a evita aparitia coroziunii datorate produselor de curatat sau dezinfectat, avefi neaparat in vedere
instructiunile speciale, de utilizare a produselor de curatire sau dezinfectie, dictate de producator.

16.1 Centrifuga (Carcasa, capacul si camera centrifuga)

16.1.1 Curatarea si ingrijirea suprafetelor exterioare

e Curatati regulat carcasa centrifugei si compartimentul de centrifugare si la nevoie curatati cu sapun sau cu un
detergent delicat si o carpa umeda. Aceasta serveste In primul rand igienei si Tmpiedica coroziunea prin
aderarea impuritatilor.

e  Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

e Dupa folosirea substantelor de curatat, indepartati resturile substantelor de curatat prin stergerea cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa curatare.

e 1ncaz de formare a apei de condens, uscati inciperea de centrifugare prin stergerea cu o carpa absorbanta.
Camera centrifuga trebuie verificata anual pentru constatarea eventualelor defectiuni.

In cazul in care sunt constatate defectiuni relevante sigurantei, nu mai este permisa luarea in folosinta a
centrigugei. In acest caz trebuie anuntat serviciul de client.
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16.1.2 Dezinfectarea suprafetelor superioare

Daca ajunge material infectios in incaperea de centrifugare, atunci dezinfectati-o fara intarziere.

Continutul substantial a substantelor de dezinfectare potrivite:

Etanol, n-propanol, isoporpanol, dehid glutardial, combinatii amoniace quatenare.

Dupa folosirea substantelor de dezinfectat, indepartati resturile substantelor de dezinfectat prin stergerea cu o
cirpa umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa dezinfectare.

16.1.3 Indepartarea impuritatilor radioactive

Substanta trebuie sa fie conceputa special pentru indepartarea impuritatilor radioactive.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Dupa indepartarea impuritatilor radioactive, se vor indeparta si resturile substantei prin stergere cu o cirpa
umeda.

Suprafetele trebuiesc neaparat uscate imediat dupa indepartarea impuritatilor radioactive.

16.2 Rotor si accesorii

A Rotorul nu are voie sa fie demontat din motive de siguranta!

Pentru a preintampina coroziunea sau modificari ale materialelor, rotorul si piesele accesorii trebuie curatate
regulat cu sapun sau cu un detergent bland si cu o carpa umeda. Efectuarea curatarii este recomanda cel putin
o data pe saptamina. Impuritati trebuiesc indepartate imediat.

n cazul in care rotorul sau accesoriile sunt contaminate de materiale patogene sau radioactive, este necesara
efectuarea unei curatari adecvate.

Continutul substantial a substantelor de curatat potrivite:

Sapun, tenside anionice, tensine neionice.

Continutul substantial a substantelor de dezinfectare potrivite:

dehidranti glutarali, propanol, axol etilic, tenside anionice, hibitori de coroziune.

Continutul substantial a substantelor potrivite pentru indepartarea impuritatilor radioactive:

tenside anionice, tenside neionice, etanol polihidrat.

Rotorul si piesele accesorii trebuie uscate imediat dupa curatare.

Rotorul si piesele accesorii vor fi verificate lunar pentru uzura si daune cauzate de coroziune.

A n cazul semnelor de uzura sau coroziune, rotorul si accesoriile nu mai pot fi folosite.

Verificati sdptamanal rotorul Tn pozitia corecta.

16.3 Autoclavizare

A Rotorul si piesele nu au voie sa fie autoclavizate.

16.4 Recipiente de centrifugare

in caz de neetanseitate sau dupa spargerea recipientelor de centrifugare, indepartati complet bucatile rupte de
recipient, cioburile de sticla, si etaloanele de centrifugare expirate.
Inlocuiti insertile de cuciuc, precum si mansoanele din plastic ale rotorului, dupa ce s-a spsrt o sticla.

A Cioburile de sticla ramase provoaca alte spargeri de sticla !

Daca este vorba de material infectios, atunci efectuati fara intarziere o dezinfectie.
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17  Avarii

Daca eroarea nu poate fi remediata conform tabelului de avarii, informati serviciul de asistenta tehnica.
Va rugam comunicati numarul de tip centrifuga si numarul de serie. Amindoua numerele sunt vizibile pe tablita de tip

a centrifugei.

n@: Efectuati o RESETARE DE RETEA:
Deconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "0")
— Asteptati cel putin 10 secunde si apoi reconectati comutatorul de retea (pozitia comutatorului "I").

Avarie Indica- Cauza erorii indepértarea
tie
nici un afigaj - Nu exista tensiune. Verificati tensiunea de alimentare.
Siguranta de intrare a retelei defecta. Verificati siguranta de intrare a
retelei, vezi capitolul "Schimbarea
sigurantei de intrare a refelei".
Comutatorul de retea in pozitia
PORNIT.
Eroare de tahometru -1- Scoaterea din functiune a impulsurilor Aparatul nu are voie sa fie stins
numarului de rotatii. atata timp cat afisajul rotatiei G
lumineaza. Se asteapta pana ce
afisajul rotatiei va indica simbolul
"_" (capac inchis) (dupa
aproximativ 100 de secunde) si apoi
se realizeaza o "RESETARE A
RETELEI".
RESETARE DE -2- Tntreruperea tensiunii de alimentare n Dupa intrarea in starea de repaus,
RETEA timpul procesului de centrifugare. deschide si capacul si apasati tasta
(Procesul de centrifugare nu s-a incheiat.) (START),
La nevoie repetati procesul de
centrifugare.
Comunicatie -4 - Eroare in partea de comanda sau in Dupa intrarea in starea de repaus
partea de putere. efectuafi o RESETARE DE RETEA.
Suprasarcina -5- Motor sau comanda motorului defecta. Dupa intrarea in starea de repaus
efectuati o RESETARE DE RETEA.
Supraturatie -7 - Eroare in partea de putere. Dupa intrarea in starea de repaus
efectuati o RESETARE DE RETEA.
Eroare de capac -d- Eroare la blocarea capacului. Dupa intrarea in starea de repaus

efectuati o RESETARE DE RETEA.
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18 Schimbarea sigurantelor de intrare a retelei

A Tnchideti intrerupatorul de retea pentru a deconecta aparatul de la reteal!

Tabloul de sigurante (A) cu siguranta de intrare a retelei se afla langa comutatorul de

L
4{ retea.
e Trageti cablul de alimentare din priza aparatului.
[

Apasati inchiderea prin inclichetare (B) spre tabloul de sigurante (A) si trageti-o
afara.
A B e Inlocuiti siguranta de intrare a retelei defecté.

ii Utilizati doar sigurante cu valoare determinata, in funciie de tip, vezi

tabelul urmator.

o Impingeti inapoi tabloul de sigurante pan& cand inchiderea prin inclichetare
cupleaza.
e Aparatul este conectat din nou la retea.

Model Tip Siguranta Nr. comanda:
EBA 20 2002 T 1,6 AH/250V E891
EBA 20 2002-01 T 3,15 AH/250V E997

19 Retrimiterea aparatelor

A Tnainte de retrimiterea aparatului trebuie montaté siguranta de transport.

Tn cazul in care aparatul sau accesoriile sale sunt retrimise la firma Andreas Hettich GmbH & Co. KG, atunci aparatul
trebuie decontaminat si curatat inainte, pentru protectia persoanelor, a mediului inconjurator si a materialelor.

Noi ne rezervam dreptul de preluare a aparatelor sau a pieselor accesorii contaminate.
Costurile necesare masurilor de curatare si dezinfectie se vor regasi in factura clientului.
Apelam la intelegere.

20 Evacuarea ca deseu

Inainte de debarasarea aparatului acesta trebuie, in vederea protectiei de persoane, mediu inconjurator si material,
decontaminat si curatat.

La evacuarea ca deseu a aparatului se vor respecta prescripiiile legale in vigoare.

Conform directivei 2002/96/CE (WEEE), toate aparatele livrate dupa 13.08.2005 nu mai pot fi evacuate ca deseu cu
gunoiul menajer. Aparatul apartine grupei 8 (aparate medicinale) si este inclus in domeniul Business-to-Business.

E Prin simbolul pubelei barate este indicat ca aparatul nu poate fi evacuat ca deseu cu gunoiul menajer.

Prescriptiile privind evacuarea deseurilor in fiecare tard membra EU pot fi diferite. In caz de necesitate, v&
rugam sa va adresati furnizorului.
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1 MpumeHeHMe NO Ha3HaA4YeHUIo

MpencraBneHHoe YCTPOWCTBO SBMSIETCA MEOUUMHCKMM  usgenuem (nabopaTopHou UeHTpudyron) B pamkax
anpektussbl VD (In-vitro-Diagnostikum) 98/79/EC.

LleHTpudpyra npegHasHayeHa Onsi pasgeneHuss MatepuarnoB UM UX CMeCen C NITOTHOCTbio He Gonee 1,2 kr/gme.
Ctoga oTHocuTCS, MOMUMO NPOYero, MOAroToBKa MeANLMHCKUX 06pasLoB K AuarHOCTMKe B Npobupke.

LleHTpudpyra npegHasHaueHa UCKIMUNTENBHO ANS 3TUX 3adaud.

Jioboe nMHoe mnu BbixodsLlee 3a yKasaHHble paMKM UCMOMb30BaHWE CYMTAETCS MPUMEHEHMEM He MO Ha3HayeHuIo.
®upma Andreas Hettich GmbH & Co. KG He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3a yllepb, BO3HWKLIMIA BCNEACTBUE TaKoro
NpUMEHeHs.

B noHsiTMe ucnonb3oBaHUsl MO Ha3HAYeHWUIO BXOAUT Takxke cobntogeHune TpeGOBaHVIVI PykOBOACTBaA NO 3Kkcniyatauun
n yCJ'IOBVIl7I npoeseneHnA WHCNEKLUNIA N TEXHNYECKOro O6CJ'Iy)KVIBaHI/1ﬂ.

2 OcTaTo4Hble PUCKU

yCTpOVICTBO CKOHCTPYyMpoBaHO B COOTBETCTBMMN C COBPEMEHHbLIM YPOBHEM Pa3BUTUA TEXHUKN U O6LL|,eI'IpI/13HaHHbIMI/1
Tpe6OBaHVI$|MVI TeXHUKM 6e3onacHocCTy. |_|pl4 HeHagnexalwem Mcnosnb3oBaHun un O6Cﬂy)KMBaHI/1I/1 MOXXEeT BO3HUKHYTb
ONacCHOCTb ANA XWU3HU N 300pOBbA NMONib3oBaTend, TPETbUX UL, a TakKKe ONacHOCTb noBpeXaeHus yCTpOIZCTBa n
MHOro unmyllecTtea. yCTpOI7ICTBO OOJKHO UCMNOoNb30BaTbCA TOJSIbKO MO Ha3Ha4YeHUto U TOJIbKO B TEXHUYECKU
663y|'|pe‘-lHOM COCTOAHUN.

HemcnpaBHocm, KOTOpPble MOryT OTpuuaTtesnibHO NoBNUATL Ha 6Ge3onacHocCTb, cnenyet HemMenJsieHHO YCTPaHATb.

3 TexHunyeckue gaHHble

Andreas Hettich GmbH & Co. KG

Viarotosurens D-78532 Tuttingen

Mopenb EBA 20

Tun 2002 2002-01, 2002-91
CeteBoe HanpsbkeHue (+ 10%) 208 —240 V 1~ 100 - 127 V 1~
YacToTa cetu 50 — 60 Hz 50 - 60 Hz
O6Lwas notTpebnsiemasi MOLLHOCTb 65 VA 70 VA
MoTpebrneHne Toka 0.28 A 06 A
O6bem makc. 8x15ml

[0MycTUMast NI0THOCTb 1.2 kg/dm3

YacroTa BpauieHusi (RPM) 6000

YckopeHue (RCF) 3461

KuHeTunyeckasi aHeprus 850 Nm

ObsasarenbHas npoeepka (BGR 500) HeT

Ycnosus okpyxatoLuen cpeabl
(EN/IEC 61010-1)

— MecTto ycTaHoBKM

— BeicoTa

— TemnepaTypa oKpyxatoLuen cpeabl
— BnaxHocTb BO3ayxa

— KaTeropus nepeHanpskeHus
(IEC 60364-4-443)

— CreneHb 3arps3HeHuns

TOMbKO B MOMELLEHUSIX
0o 2000 m Hag ypoBHEM Mopst
2°C po 40°C
MakcMmanbHas oTHocUTerNbHas BNaxHOCTb Bo3ayxa 80% Ansa Temnepatyp

no 31°C, nuHerHoe noHmxkeHune Ao 50% OTHOCUTENbHOM BNaXXHOCTH
Bo3ayxa npu 40°C.

1I
2

Knacc 3awmTel npnbopa

I

HEeNpPUroAeH Ans UCronb3oBaHUS BO B3PbIBOOMNACHOW cpede.

aMC
— WanyyeHve nowmex, EN / IEC 61326-1, knacc B FCC Class B
nomexo3alunLeHHOCTb
YpoBeHb LWyma (3aBUCKT OT poTopa) <54 dB(A)
Paamepbl
— LWupuHa 231 mm
— nybuHa 292 mm
— BebicoTa 216 mm
Bec ok. 4 kg
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4 YKka3aHus No TexHuKe 6e3onacHoOCTU

ﬂ@: Mpu Heco6GniogeHUM yKkasaHU AaHHoro PykoBoAcTBa Mo 3KcnsflyaTauuu U3roToBUTeNnb OTKasbiBaeTcs
OT NOObIX rapaHTUNHBLIX NPETEeH3NN.

A o LleHTpudyra gomkHa ObITb YyCTaHOBJIEHa TaK, YTOOblI obecneuynBanacb ee ycrtonumBasa (NpoTuB
ONpoKUAbIBaHUSA) IKCNnyaTaums.

¢ lMepen ucnonb3oBaHneM LeHTPUdYrn o653aTeNibHO NPOBepPbTe NPOYHOCTbL NOCaAKU poTopa.

e Bo Bpems ueHTpudyrupoBaHus, cornacHo EN / IEC 61010-2-020, B 30He 6e3onacHocTu 300 mm
BOKPYT LeHTpUdyrn He AOMKHbI HAXOAUTLCA NOAU, ONacHbIe BellecTBa U NnpeaMeThbl.

. 3anpeu.|aeTc;| npumMeHeHne poTopoB, NMOABECOK U I'IpVIHaAﬂe)KHOCTeVI co cnegaMmm CcuinbHOM
KOppo3unun, c MexaHn4eCKumMu noBpexgeHnamMmm mnm ¢ UCTeKLiumMm CpokomM Ucnosib3oBaHUA.

e 3anpeuwjaetcsa BBOAUTb LeHTPUQYry B aKCnnyaTauuio Npu Hanuyium B LIeHTpudyre noBpexaeHun,
BNUAIOLIMX Ha 6e30NacHOCTb.

e [InA poTopoB 3aTyxaHUsi HEOGXOAUMO perynsipHo CMa3biBaTb OMOPHbIE LWEWKU (KOHCUCTEHTHas
cma3ska Hettich Ne 4051), yutTo6b1 06ecne4ynTb paBHOMEpPHOE 3aTyxaHne NoABECOK.

e B ueHTpudpyrax 6e3 perynupoBaHuss TemnepaTypbl NpyU MOBbILWEHHOW TemMnepaType nomelleHus
u/unuM 4YacTomM UCMONb30BaHMKM nNpuGopa BO3MOXKHO HarpeBaHue BHYTpeHHero obbema
ueHTpudyrn. [o3ToMy He wuCKNOYalOTCA U3IMEHeHUA MaTtepuana npo6 wu3-3a BNUSAHUSA
TemMnepartypbl.

e lNepen BBOAOM LeHTpUcyrn B akcnnyaTaumio Heob6xoaMmMo BHMMaTenbHO npouyutaTth PykoBoacTBo no
akcnnyatauun. Ha yctaHoBke paspewaetca paboTaTb TOMbKO rnuvuam, MNPoOYMTaBLUMM [aHHoe
PykoBoAcTBO Mo aKcnnyaTauum.

L Hap;uqy C PyKOBO,El,CTBOM no JaKkcnnyatauum wu obasatenbHbiMM  ANst  MCMOJSIHEHMS npasunamun no
npenorepalleHnto HeCHaCTHbIX CllydaeB crneayeTt Takxke cobnogatb O6UJ,eI'IpVIHF|TbIe TEXHUYEeCKne npasuna no
TexHuke 6es3onacHocTu U KBannMuuMpoBaHHOMY BbIMOSTHEHUIO paGOT. HeobxogmMMo BHeECTM LOMOSHEHUS B
PyKOBO/J,CTBO no 3Kcnnyatauum C y4eToMm ,D,eIZCTByPOLIJ,VIX MECTHbIX MpeanucaHui no npeaoTBpaLLEHUIo
HeC4YacCTHbIX cny4yaeB U 3almte 0pr>|<arou.le17| cpeabl.

. LleHTpudpyra CKOHCTpyMpoBaHa B COOTBETCTBMM C TEKYLLMM COCTOSIHUEM TEeXHOMormm wu OesonacHa B
aKkcnnyataumm. Tem He MeHee, OHa MOXET CTaTb MCTOYHMKOM OMacHOCTU ANS ornepaTtopa unu TpeTbux nuu,
€CInn aKcnnyaTnupyeTcd HEO6yLI6HHbIM nepcoHasnom, He HagneXxawum 06pa30M NN He No Ha3Ha4YeHuto.

e  3anpelyaeTtcs nepemeLyaTb UK ToskaTb LEHTPUAYry BO BpeMst paboTbl.
e Hukorga He KacaliTech BpalLaloLLEerocs potopa B criydae HeucrnpaBHOCTM UMW NPU aBapuUNHON pa3GrioKUPOBKE.

. Mpn nepemelleHMn LEHTPUAYrM M3 XONOAHOrO MOMELLEHUs B Tennoe Ans npeaynpexaeHus O6pa3OBaHVIF|
KOHOEeHCaTa nepen BKIOYeHNEM B CETb HeobxoaMmo BbKAaTb HE MeHee 3 YyacoB B TEMSIOM MOMELLEHMM, UK
nporpeTb ee, naB ﬂOpa60TaTb 30 MWHYT B XOJTI0O4HOM NOMeLLeHNNn.

e Pa3speliaetcs npuMeHATb TOMbKO MNPeayCMOTPEHHbIe W3rOTOBUTENEM Ans [aHHOro anmapara potop WU
npuHagnexHoctn (cm. rnasy "Mpunoxenne/Appendix, PoTopbl 1 npuHagnexHocTtw/Rotors and accessories).
MpumeHeHne LEHTPUMYXKHBIX COCYAOB, He yKa3aHHbiX B rnase "lpunoxeHue. PoTopbl 1 npuHagnexHoctu/
Rotors and accessories", paspeLuaeTcst TONbLKO NOCHe COrnacoBaHWs C U3rOTOBUTENEM.

e  3arpyska poTopa LeHTpUdYru JOSMKHA BbINOMHATLCA B COOTBETCTBMM C rnaBon "3arpyska potopa”

e [pn LeHTPUDYrMPOBaHUM C MaKCUManbHOW 4YacTOTOM BpaLleHMs NNOTHOCTb MaTepuarioB UM UX CMecen He
OOMkHa npesbiwaTth 1,2 Kr/,EI,M3.

e  3anpeluaeTcsa LeHTPUGYrMpoBaHME C HEAOMNYCTUMbIM AMcHanaHcoM.
e  3anpellaeTcs UCNOSb30BaTb LEHTPUYTY BO B3pLIBOONACHON Cpeae.

e 3anpewaetcs LeHTpudyrmposaHue:
—  BOCMIIaMEHSIIOLLMXCS UNW B3PbIBOOMNACHbIX MaTepUaros;
—  MaTepuvanoB, XMMUYECK/ pearvpyoLyx Apyr ¢ ApYrom ¢ BblAeneHnem 60nbLLOoro KonmyecTsa aHeprum.

. I'IpM LleHTpI/ICt)yFVIpOBaHVIVI onacHbIX MaTepuanoB Unn nx CMecel, TOKCUYHbIX, PaaAnNoaKTUBHbBLIX NI 3apaKeHHbIX
naToreHHbIM1U MUKpOOoOpraHnamMamMmm onepaTtop AoJmkeH npeanpuHATL COOTBETCTBYOLLME 3alLUTHbIE Mepbl.
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Ona onacHbix cybcTaHuunm obs3aTenbHO OOSMKHBbI MPUMEHSITBCA  COCyAbl AN UeHTpudyrMpoBaHus co
crneumanbHbiM  pe3bboBbIM  Kpennenvem. [ns maTtepuanoB u3 rpynnbl pucka 3 1M 4 [OMONHUTENBHO K
3aKpblBALWNMCS LeHTpUdyranbHbIM cocyaam HeobxoaMmo MCNonb3oBaTb CUCTEMY GMOMOrMYECcKon 3aluuTbl
(cm. pykoBoacTBO "Bronormyeckas 3awmrta B nabopatopumn" BcemmpHon opraHnsaumm 3gpaBooXpaHeHus).

Be3 wcnonb3oBaHMA OMOMOrMYECKOM CUCTEMBbI 3aWwWThl LeHTpudyra He SBASeTCS MUKPOOMONOrm4ecku
repmeTnyHoOlM B cMbicne ctaHgapTa EN / IEC 61010-2-020.

[ns paHHoW LeHTpUdyrn He NPeayCMOTPEHbI NPefOXPaHUTENbHbIE BUOCUCTEMBI.

3anpeleHa pabota LEHTpUdYrM C CUMbHO KOPPOAMPYHOLIMMK MaTepuanaMu, KOTopble MOryT HeraTuBHO
NOBNUATL HA MEXaHMYECKYH NPOYHOCTL POTOPOB, NOABECOK M MPUHAANEXHOCTEN.

PemoHT paspeliaeTcqa BbINONTHATL TOJNBKO cneunannucTtam, ynofiIHOMOY€HHbIM U3rotoBuTenem.

PaspeluaeTcsi NpUMEHATbL TOMNbKO OpUrMHanbHbIE 3anacHble YacTu U pa3peLleHHble NMPUHAANEXHOCTU hUpMbI
Andreas Hettich GmbH & Co. KG

3ameHy YronbHbIX LWETOK pa3pellaeTca BbINONMHATL TONIbKO aBTOPM30OBaHHbIM cnelnanncrtam.

[encTeyoT cnegyowue npasuna TEXHUKM 6e30MacHOCTH:
EN/IEC 61010-1 u EN / IEC 61010-2-020, a Takke ux HaLnoHarbHble aHarnoru.

Be3onacHOCTb 1 HaAEXHOCTb LIEHTPUMYIN rapaHTUPYeTCs TONbKO NP BbINOMHEHUW CIeAYOLMX YCNOBUIA:

—  ueHTpudpyra akcnnyaTupyeTcs B COOTBETCTBMU C AaHHbIM PyKOBOACTBOM MO 3KCnfyaTaumm;

—  3MEeKTPOMOHTaX B MeCTe YCTaHOBKM LieHTpudpyrn cootseTcTByeT TpebosaHuam ctangaptos EN / IEC;

— npegnucaHHble npoBepkn B cooTtBeTcTBUM ¢ BGV A1, BGR 500 npoBedeHbl KBanupuuMpoBaHHbIM
cneumanncTom.
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3Ha4yeHne CMMBOSOB

CumBon Ha npubope:

BHumaHue, mecTo o0Le onacHoOCTH.
Mepen ucnonb3oBaHvem npubope Heobxoammo 06s3aTenbLHO NpounTaTh JaHHOEe PykoBOACTBO No
aKcnnyartauum u cobntogaTtb ykazaHusi o TexHUke 6e3onacHoCTy.

CvmBon B 3TOM OOKYyMeHTEe:

BHumaHue, mecTo 00Le onacHOCTH.
OT10T cMMBOn 0603HaYaEeT yka3aHus No TeXHWMKE 6€30MacHOCTU U yKa3blBAET HA BO3MOXHbIE OMacHbIe
cuTyaumu.

HecobntogeHue aaHHoro yKa3aHua MOXeT NpuBeCTn K ToaBMaM nepcoHana n noBpexaneHuto
nMmyuliecrtea.

CvmBon Ha npnbope 1 B 3TOM JOKYMEHTE:
MpepynpexaeHne o 6UMONOrM4eckor ONacHoCTU.

CumBon B 3TOM OOKYyMeHTEe:
3T0T cMmBON YKa3blBaeT Ha BaXKHble obcroaTenbcTBa.

CumMBoOn Ha NpuGope 1 B 3TOM JOKYMEHTE:

CvmMBon onsa pasgensHoro cbopa aneKkTpUYecKUX 1 aneKTPoHHbIX NPMBOPOB COrnacHo AnpeKkTuBe
2002/96/EG (WEEE). JaHHbIn npnbop oTHOCUTCS K rpynne 8 (MeamumnHckne npmbopsl).

MpumeHeHune B cTpaHax EC, a Takke B Hopserun u LLsenuapun.

6 O61bLEM nocTaBKu

C ueHTpoq)yraTa Ce [OoCTaBAT crneaHuTe NpuHaaneXxHoCTu:

NN -

CoeIHNTENNbHbIN Kabenb
MpenoxpaHnTenbHble BCTaBKM CETEBOrO BXoAa
WHcTpyKkumna "TpaHcnopTHble omkcaTopb!”
PykoBoacTBO No akcnnyaTaumu

YronbHble LEeTKN

A

3aM9Hy YronbHbIX LWETOK pa3pellaeTca BbINONMHATL TONIbKO aBTOPM30OBaHHbIM cneunanncTtam.

EBA 20 noctaBnsieTcsl B KOMMIEKTE C YrnoBbIM poTOpoM 8 x 15 mn.
Ons ueHTpndYXHbIX MPOOMPOK C KPYrbiM JHOM PE3VHOBbIE BKMNaAbILM He TpebytoTca .
AfanTtepbl ANS pasnu4HbIX Kanunnsapos Ansi 3abopa KpoBK - No 3anpocy.
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7 BBop B akcnnyatauuio

e HapexHo ycTaHOBUTH LleHTpUdyry B noaxoasiLieMm MecTe U BbIPOBHATbL ee No ropusoHTanu. Mpu
ycTtaHoBKe cobntopgaTtb npeanucaHHoe EN / IEC 61010-2-020 6e3onacHoe pacctosiHue 300 Mm BOKpyr
ueHTpudyru.

CornacHo EN / IEC 61010-2-020, Bo BpeMsi uukna ueHTpudyrupoBaHus B onacHou 3oHe 300 mm
BOKpPYr LIeHTpUdpyru He AOMKHbI HAXOAUTLCSA NOAU, ONacHble MaTepuarnbl U NpeaMeTbI.

Yepes BEHTUNALMOHHOE OTBEepCTUE C 3a4HEN CTOPOHbI LeHTPU(yr1 MOryT BbIXOAUTb
BellecTBa. YcTaHaBNMBaTh annapaT TakuM ob6pa3om, 4ToObl NOTOK BO3AyXa He Gbln HanpaBreH
Ha nrogen.

e He 3aropaxuBaTtb BEHTUNSILUOHHbLIE OTBEPCTUS.
Y BEHTUNSALMOHHBIX NPOpe3en Unm 0TBEPCTMIN JOSMKHA OCTaBNATbLCA CBOGoAHOM 30Ha B 300 MM.
MpoBepnTb, COOTBETCTBYET 1M CETEBOE HaMNpsiKeHUe AaHHbIM Ha (PUPMEHHON Tabnuuke.
MopxnounTb LEeHTpUdYry NUTaloLWmMm Kabenem K CTaHaapTHOW ceTeBow po3eTke. MNapameTpbl NOAKMIOYEHNS -
CM. rnasy "TexHu4eckue xapakTepucTukm".
e  BkniounTb ceTeBon BbikNtovaTens. NonoxeHune Bbiknodatens "I".
Ha gucnnee oTobpaxatoTcsi nocrnegHne Ncrnonb3oBaHHbIE AaHHbIE LLEHTPUYrMpoBaHUS.
e OTKPbITb KPbILLKY.
YpanuTtb TpaHcnopTHble dmKkcaTopbl B paboyen kamepe, CM. MHCTPYKUMIO "TpaHcnopTHble hukcaTopbl'”.

8  OTkpbIBaHMe U 3aKpblBaHUE KPbILLKX

8.1 OTKpbIBaHME KPbILIKK

ﬂ%: KpbILLKY MOXXHO OTKPbITb TOMbKO MPW BKMOYEHHON LIeHTpUdyre 1 oCTaHOBIEHHOM POTOpE.
Ecnu oTKpbITb €€ He yaaeTcs, cM. rnaBy "ABapwuiiHas pa3bnokuposka”.

e HaxaTb KHOMKY & 1 OTKPbITh KpbILLKY. Ha nHavkaTope BpalleHns \J roput cumson "L" (Kpbillka OTKpLITA).

8.2  3akpbiBaHMe KPbILKK

A He 3akpbiBaiTe KpbILWKY yaapamu.

e 3aKpbiTb KPbILWKY LEHTPUMYIM U Crierka npwxkatb PyyKy KpbIWKM BHU3. Ha nHgmkaTope BpaleHusi \J roput
cumBon "=" (KpblLLKa 3aKpbITa).

9  3arpyska poTtopa

CranpapTHble LeHTpudyranbHble COCYAbl U3 CTEKNA MMEIKT Harpy3o4vHyt cnocobHocTe Ao RZB 4000 (DIN
58970 yacThb 2).

[MpoBepbTe HaAEeXHOCTb NOCaAKN poTopa.

e  PoTopbl AOMKHbI BCErAa 3arpyxatbCsi CUMMETPUYHO. PaspelueHHble KoMBuHaumMmn npuBeaeHb! B rnase
"MpunoxeHne. PoTopbl 1 NpuHagnexHocTn".
Bcerga 3anonHaiTte ueHTpudyranbHble cocyabl BHE LLEeHTPUdYr.

e 3anpelaetcs npesbilaTe MakCMMarbHbIN 06beM 3anonHeHUs LeHTpudyransHbiX COCYa0B, YKa3aHHbIN
N3rotToBUTENEM.

e [1na obecnevyeHnss MMHUManbHONM pasHuLbl B Bece LeHTpudyranbHbIX COCYA0B ClieauTe 3a 04MHaKOBON
BbICOTOW 3anoSfIHEHUS COCYAOB.

e Ha kaxgom poTope ykasaH JONyCTMMBbIN BeC 3arpysku. OTOT BeC 3anpeLlaeTcs NpesbiwaTh.
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10 3dnemeHTblI ynpaBneHUs U UHAUKaUUn
CM. puCyHOK Ha cTpaHuLe 2.

Puc. 2: TMaHenb nHavkaumm n ynpasneHus

10.1

S

CumBoONbI Ha NaHenu ynpasneHus

MHaukaTop BpaweHuns. [opuT 1 nokasbiBaeT BpaleHne NpOTUB YacoBOW CTPerku, Noka BpaliaeTcs poTop.

Mpu ocTaHOBKE POTOpa Ha MHAUKATOPE BpaLleHUst CUMBOMaMu 0TOBpaXkaeTCs COCTOSIHUE KPbILLKU:

CumBon L : KpblLLKa OTKpbITa
CUMBONN — : KpbILLKa 3aKpbiTa

OwnbkM B ynpaeneHun 1 BO3HMKaloLLmMe HencnpaBHOCTU oTobpakatloTcsa Ha gucnnee (cm. rmasy "HeuncnpasHoctu").

10.2 KHONKM ¥ BO3MOXHOCTU HaCTPOMKHN

RPM/RCF x 100 o

A lY]

4] [¥]

Yucno obopoTos

3apaeTcs yncneHHoe 3HadveHne ot 500 06/MUH. 10 MakcMmarbHOro Yncna obopoTos poTopa.
MakcumansHoe Yncno obopoToB poTopa - cM. rmasy "lMNpunoxeHne/Appendix, Potopbl
npuHagnexHocTu/Rotors and accessories®. 3agaetca ¢ warom 100 (06/MyH. = 3Ha4YeHne
nHamkauum x 100).

Mpwv yoep>xuBaHUM KHOMKK (A nnn (W) Ha)kaTon 3HauYeHMe N3MEHAETCH C HapacTaroLen CKOPOCTbHO.
MHaukaums cTeneHn TOpMOXKeHUs!.

Bpems umkna

- 3agaetcd o1 1 8o 99 MUHYT ¢ warom 1 MuHyTa.

- Pexxum noctosHHon paboTtsl "--"

Crenenu Topmoxeruns 0 unn 1. CTeneHb 1 = KpaTkoe Bpemsi OCTaHOBKM, cTeneHb 0 = gonroe Bpems
OCTaHOBKM.

Mpn yoep>xmBaHUM KHOMKK (4) nn (W HaXkaTon 3HaYeHMe U3MeEHSIeTCH C HapacTaloLLEeN CKOPOCTbLIO.

3anyck uukna LeHTpudyrMpoBaHums.

3aBepLueHne LyMKna LeHTpuUdyrmpoBaHums.
PoTop ocTtaHaBnuBaeTCs C 3aaHHOM CTENEHbI0 TOPMOXEHMUS.
CoxpaHeHwne cTeneHn TOPMOXEHUS.

.KpaTkoBpemeHHOe LieHTpryrupoBaHue.
LleHTpudpyrmpoBaHme nponucxogmuT, NoKa HaXxkaTa KHomnka &) .
MHaukaums cTeneHn TOpMOXeHNs

OTnrpaHne KpbILLKW.
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11

Hactponka cTteneHn TopmoxkeHuUs

BbIkno4nTb ceTeBoW BbIKIOYaTEeNb.

OLHOBPEMEHHO HaxaTb U YAepXXMBaTb KHOMKY (4] Nog MHAUKATOPOM Yncrna 060opoTOB U KHOMKY &,
BkntounTb ceTeBON BbIKNOYATENb CHOBA OTMYCTUTH KHOMKW.

Ha nHgukaTtope uncna ob6opoToB oToOpaXkaeTcs Bepcust MalnHbl, @ Ha UHONKaTope BPEMEHN HAaCTPOEHHas

CTeneHb TOPMOXEeHUA: Hanpumep:
& d bk
=N = =l S

START [:
Qi BM

START

STOP

AV Ay

Ecnu Bepcust MalWmMHbl U CTeNeHb TOPMOXKEHUSI HE OTOOPaXKaKTCsl, HAaXUMaTb KHOMKY [A] no MHOUKATOPOM Yncna
00OopOoTOB 0 TEX NOpP, MOKa OHU HEe CTaHyT oTobpaxaTbCs.

Bepcust MalmHbl 3agaHa Ha 3aBOAE HE MOXET ObITb M3MEHEeHa.

Mcnonb3ys kHoMku @& (W) nog MHOUKATOPOM BPEMEHW, HACTPOUTL HYXKHYH CTENEHb TOPMOXEHNSI.

CreneHb 1 = KpaTKOe BPeEMSi OCTAHOBKM, cTeneHb 0 = JONroe BpeMsi OCTaHOBKMU.

Bpewms Bbibera - cm. rnasy "lMpunoxeHne/Appendix, PoTopbl u npuHagnexHoctu/Rotors and accessories".

[ns coxpaHeHust HACTPOWMKN HaXaTb KHOMKY .

12 UeHTpudyrupoBaHue

LI,EHTpVICbYI'VI He OOJDKHbl HaxoanTbCA Nogn, onacHble MaTepuanbl U npeamMeThbl

i’i CornacHo EN / IEC 61010-2-020, Bo Bpemsl LMkna LeHTpudyrMpoBaHus B onacHoi 3oHe 300 MM BOKpyr

@ Livkn ueHTpudyrmpoBaHusi MoxeT 6biTb B ntoboe BpeMsi npepBaH HakaTUeM KHOMKU .

Bpemsi 1 4ncrno 060poTOB BO BPEMS LKA LEHTPUYTMPOBaHUS MOXHO U3MEHUTb KHOMKamiu (&) (W),
Mpu yaep>kvBaHUM KHOMKM @) nnu (W) HaXkaTol 3HaYeHne U3MEHSIeTCS C HapacTaloLen CKOPOCTbHO.

Mocne uukna Ll,eHTpVI(byFVIpOBaHVIH MHOWKATOpP MUraeT, noka He 6y,D,ET OTKpPbITa KpbIlLKa UK Ha)kata nobas
KHOmMKa.

Ecnu Ha uHavkaTtope BpalleHusi \J nornepeMeHHO MUratT cuMBOfbl "—" (Kpbilka 3akpbita) u "L" (kpbilka
OTKpbITa), TO JarnbHenwee ynpasneHne LEeHTPUdyro BO3MOXHO TOMbKO MOCMe OAHOKPaTHOrO OTKPbITUS
KPbILLKM.

121

BkntounTb ceTeBOn BhikntoyaTens (nonoxeHve Boiknovatens "l").
3arpyanTb poTOp M 3aKpbiTh KPbILLKY LLEeHTpUdyru.

LleHTpudyrnpoBaHue ¢ 3agaHHbIM BpeMeHeM

Wcnonbaysi kHomky (A) W) nof UHAMKATOPOM Yncria 060poTOB, HACTPOUTL HY)XHOE YMCIO 060POTOB.
Wcnonb3ys kHonky @) (W) Nog UHAMKATOPOM BPEMEHM, HaCTPOUTb HYXXHOE Bpemsi.
HaxaTb KHOMKy . lhaukaTop BpalleHus \J ropuT, noka BpaLlaeTcst poTop.

@ Bpems oTobpaxaeTcs B MMHyTax. [locnegHsas MUHYyTa OTCYMTLIBAETCA B CEKYHOAX.
Korpa Bpemsi otoGpaxaeTcs B MUHYTaX, psgoM ¢ Ludport MuraeT Touka.

Mo ncreveHun BpemeHu Unu npy NpepbiBaHUK LKA LeHTPUAYTMPOBaHUS HaXXaTUeM KHOMKU cneayet
OCTaHOBKa poTopa € MKCMPOBaHHOW CTEMNEHbI0 TOPMOXEHUS.

Bo Bpems LuKIa LeHTpUYrpoBaHns Ha gucrnee oTobpaxkakTcst YMCro 06opoTOB poTopa 1 OCTaBLUEECs BPeMS.

12.2 PeXuM NOCTOAHHOM paboThbI

Mcnonb3ys kHorku &) (W) nog MHAMKaToOpoM YMcna 060poTOB, HACTPOUTL HYXXHOE YNCIO 0O0POTOB.
KHonkow (W) nog nHAMKaTOPOM BPEMEHMU YCTAaHOBUTb BpeMsi Ha Honb. Ha gucnnee otobpaxaetca "--".

HaxaTtb kHonKy . MHavkaTop BpalleHns \J ropuT, noka Bpatlaetcs potop. OTcyeT BpeMeHM HauMHaeTcs
¢ 0:00.

= MepBas MUHYTa OTCUMTHLIBAETCS B CeKyHAaX, 3aTeM BPEMSI OTOOpaXaeTCsl B MUHYTaX.
Koraa Bpemsi oTobpaxaeTcs B MUHYTaXx, PSAOM C LMGPON MUTraeT Touka.

HaxaTtb kHonky , YTOObI 3aBEpLUNTL LMK LeHTpudyrnpoaHus. OcTaHOBKa poTopa NPOMCXOauUT Npu
HaCTPOEHHOWN CTEMEHN TOPMOXKEHMSI.

Bo Bpems Luka LeHTpUYrupoBaHusi Ha gucrniee oToGpaxakTCst YCHo 0GOPOTOB POTopa M NpOoLUEALLEee BPEMSI.

39/46



12.3 KpaTkoBpemeHHoOe LeHTpudyruposaHue

¢ Wcnonb3ys kHomkv (4) W) noa MHAMKaTOPOM Yucra o60opoToB, HACTPOUTL HYXXHOE YMCO 060POTOB.
e HaxaTb 1 yaepxwuBatb KHonky @). MHgukatop BpalleHns \J' roput, noka BpaiyaeTcsi potop. OTcyeT BpemMeHn
HaunHaeTca ¢ 0:00.

n@: MepBas MUHYTa OTCUMTLIBAETCS B CEKYHAAX, 3aTeM BpeMs OTOOpaXKaeTcs B MUHyTax.
Korga Bpemsi oTobpaxkaeTcsi B MUHYTax, PSAOM C LMGPON MUraeT Touka.

e CHoBa OTNyCTUTb KHOMKY & , 4yTOObI 3aBEpLUMTL UMK LeHTpudyrmnpoBaHusa. OctaHoBKa poTopa NpoucxoamT npu
HaCTPOEHHON CTENEHN TOPMOXEHNS.

Bo Bpems Luukna LeHTpUdyrmpoBaHus Ha aucnnee oToGpaxarTcs YMCo oGopoTOB poTopa U NpoLlesLlee Bpemsl.

13 OTtHocuTenbHoe yckopeHue ueHTpudyru (RCF)

OTHocuTenbHoe yckopeHnue LeHTpudyrn (RCF) 3agaeTcs, kak kpaTHOe OT yckopeHust cBoboaHoro nageHus (g). OHo
aBnsieTcst 6e3pa3MepHON BENMYMHON U CAYXUT AN CPAaBHEHUSI NPOM3BOANTENBHOCTY Pa3aerneHnst n OCaxaeHus.

PacuyeT BbIinonHseTcs no cbopmyne:

RPM RCF
RCF = | —— | xrx1,118 = RPM = [———— x 1000
1000 rx1,118

RCF = OTHOCKTEnNbHOE YyCKOpPEHUE LeHTpudyrm
RPM = YacTtoTta BpaLleHus
r = paguyc LeHTpudyrmpoBaHnsi B MM = paccTOsiHWE OT LLeHTpa OCY BpaLLleHUst 4O AHA LeHTpudyransHoro
cocyna. Paguychbl LeHTpudyrmpoBaHusi npueeaeHsb! B rnaee
"MpunoxeHne. PoTopbl 1 NpuHaanexHocTn".

@ OTHocuTenbHoe yckopeHue LeHTpudyrn (RCF) 3aBMCUT OT YacToThl BpalleHus 1 paguyca
LeHTpUdYyrmpoBaHus.

14 LUeHTpudyrnpoBaHve matepmManoB UNu UX cMeceu € NNIOTHOCTLIO Bbiwwe 1,2 kriam®

Mpun LeHTPUdYrMpoBaHUM C MakCUMasibHOM YacTOTOM BpaLleHWsi NIIOTHOCTb MaTepuarnoB UK NX CMecei He JOImKHa
npesbiwaTtb 1,2 Kr/,ElMs.
[ns maTtepunanoB unun nx cMecew ¢ 6onee BbICOKOW NIIOTHOCTbIO HEO6XOANMO YMEHBLUUTL YacTOTy BpaLLEeHMS.

[onycTumyto 4acToTy BpaLleHWUst MOXXHO BbIMUCIUTL MO crieaytoler hopmyre:
1,2

HauBonbLuas NNoTHOCTb [kg/dm’]

X MaKkcumarnbHas YyactoTa BpalleHuns [RPM]

MoHwxeHHasa yacToTa BpaweHust (nred) :\/

HanpuMep, : MakcumarbHas YyacTtoTa BpalleHust 4000 o6/MuH, NnoTHocTb 1,6 |<r//J,M3

1,2 kg/dm?
1,6 kg/dm?

Nred = x 4000 RPM = 3464 RPM

[Mpy BO3MOXHbBIX COMHEHMUAX o6pau.|,a|7|Ter K N3roTOBMUTESIO 3a SOMNOSTHUTENBbHOW MHbopMaLmen.
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15 ABapuinHoe oTnupaHue

[pn 0TKase aNeKTponUTaHUSA KpbILKa HE MOXET ObITb OTKpbITa. Cne,u,yeT NPOU3BECTN €€ aBapuiiHoe oTnNnpaHne

BPYUHY!O.

[lns aBapuinHOro oTnNMpaHnsa OTCOEAUHUTL LEHTPUMYTY OT CeTu.

f’i OTKpbIBaTb KPbILLKY TOMBLKO NPY OCTAHOBKE POTOPA.
[nsi aBapuitHOroO OTNMpaHWs paspeLIaeTcst MIPUMEHSITb TONbKO BXOASILLMIA B KOMMIEKT NOCTaBKU

nsacTMaccoBbIV OTAMPAOLNA WTUET.

N -

CM. PUCYHOK.

BbIknounTb CETEBOW BbIKIIOUaTENDb (MONOXEHNe BbikntodaTens "0").
BcTtaButb oTnupatowmii WTMdT ropusoHTanbHO B OTBEPCTUE nocepeanHe Koprnyca v NpoaBuHYTL ero 4o ynopa,

3. OmkaTb oTnupatowmin WTMMT nog yrnom (45°) BBepX BNpaBo M OAHOBPEMEHHO OTKUHYTb KPbILIKY BBEPX, CM.

PVICYHOK.
4. W3Bneyb OTAMpaIOLLMIA WTUPT U3 OTBEPCTHUSI.

3 |
SF 36 BO)|

| L

/
/
f

16 Yxop n Texo6cnyxuBaHue

@ Annapat MOXeT ObITb 3apaxeH.

ii Mepen YMCTKON OTCOEONHSATL CETEBYHO BUIIKY.
Mpexae Yem NPUMEHSATb METOA YNCTKU UNK AE3UHGEKLUN, OTNINYHBIA OT PEKOMEHAO0BaHHOIO
N3roToBUTENEM, NOMb30BaTeNb 00513aH YTOYHUTL Y M3rOTOBUTENS, HE SIBRSIeTCS N npeanonaraemMbiii

MeTon BpeadHbIM Arsi annapara.

— umetowme nokasatenb pH 5 - 8,

— He cogepxalume edKkuX LWernoyein, NepokCUaoB, COeaMHEHMIA XIopa, KUCIOT U1 LenoYen.

LieHTpndyru, poTopbl U NPUHaANEXHOCTY 3anpeLlaeTcs MbiTb B (MOCYA0)MOEYHbIX MaLUMHAX.
PaspeluaeTcs NpoOBOAUTL TOMBKO PYYHYHO YUCTKY M BRAXHYI0 Ae3NHPEKUMIO.

TemnepaTypa BoAbl AomkHa cocTaBnatb 20 — 25°C.

PaspeluaeTcs NpyMeHATb TOMbKO YACTSALLME UK Ae3nHdMLMpyoLLmMe cpeacTaa:

e Bo usbexaHve Kopposuu BCreacTBUE BO3AEWCTBUSA YUCTALLMX UIM Ae3MHULMPYIOLLIMX CPeacTB, 06sa3aTenbHO
cobniogath cneumanbHble UHCTPYKUMW MO MPUMEHEHUIO MPOU3BOAMTENS YMCTSLLEro UMK Oe3UHMULMPYIOLLEro

cpenctea.
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16.1 LeHTpudyra (kopnyc, Kpbillka 1 BHyTPeHHee NPOCTPaHCTBO)

16.1.1 YucTtka n yxon 3a NOBEPXHOCTbIO

e PerynsipHo ouuwiante Kopnyc M BHYTPEHHEE MPOCTPAHCTBO LIEHTPUEYrM, Npu HEOOXOOUMOCTM UCNOMb3yhTe
MbISIO UMNN MATKOE YUCTALLEEe CPeAcTBO M BnaxHble candeTkn. ITo NoAAepKMBaAET MrmeHy u npeaynpexgaet
KOPPO3MIO OT HAanMUMLIMX 3arpsi3HEHWUIA.

e VHrpeaneHTbl NoaXoasilumx YUCTSALLUX CPpeacTB:

MbINo, aHnoHHble MNMAB, HenoHoreHHble TAB.
Mocrne NpUMeHEHUs YACTALLMX CPEACTB YAANUTE UX OCTaTKU NPOTUPaHNEM BMaXKHOW candeTKow.

e  [loBEPXHOCTM AOMKHbI CTaTb CyXMMM Cpa3sy Mocre YNCTKN.

Mpn obpa3oBaHUM KOHOEHCATa BO BHYTPEHHEM MPOCTPAHCTBE UEHTpudyrM yaanuTe ero ¢ MOMOLLbH
BNUTbIBaOLLEN candeTku.
e  BHyTpeHHee NpocTpaHCTBO LeHTpUdyrn HEOOXOAMMO EXEr04HO NPOBEPSATb HA OTCYTCTBUE NOBPEXAEHMWNA.

3anpelyaeTcs BBOAMTb LEHTPUYry B aKChnyaTauuio Npu Hanmuuum B HeW NOBPEXAEHWUW, BMMSAIOLIMX Ha
6esonacHocTb. B aTom cryyae HeobxoanMo npomHdopMmUpoBaTh cnyxby cepsuca.

16.1.2 [Oe3uHdeKumsa noBepxHoCcTen

e Heobxogumo HeMenneHHO NpOoBOAWUTL [Ae3UHMEKUMIO Mpu MonagaHnuM MHGEKUMOHHOTO MaTtepuana BoO
BHYTPEHHee NPOCTPaHCTBO LIeHTPUMYII.

e VHrpeameHTbl NOAXOAAWMX Ae3UHDULMPYIOLLUX CPEACTB:
3TaHor, N-NMPonaHoJ, U30MpPOonaHos, rnyTapavanbaerus, YeTblPEXKOMMNOHEHTHbLIE COEANHEHNS aMMOHWSI.
Mocne NnpuMeHeHns Ae3NHMDULMPYIOLLMX CPEeOCTB yaanuTe nxX oCTaTKu BMaXHOW candeTKow.

e [OBEpPXHOCTM JOSKHBI GbITb CyXMMU cpa3y nocre Ae3HMEKLMM.

16.1.3 YpaneHue pagnoaKTUBHbIX 3arpsi3HEHUN

e CpeactBo Anst ydaneHust paavoakTUBHBLIX 3arpsi3HEHWMIn LOOSMKHO MMETb CheuvanbHoe [AOoKyMeHTanbHoe
CBUOETENbCTBO.

e VHrpeameHTbl nooxosilmx cpeacTB ANs yaaneHus paanoakTUBHbBIX 3arpa3HEHUIA:
aHuoHHble [1AB, HenoHoreHHble MAB, nonurnapMpoBaHHbIA 3TaHoN.
Mocne yaaneHns pagnoakTUBHbIX 3arpsa3HEeHUI yaanuTe ocTaTku cpeacTBa BriakHON candeTKon.

e [loBEPXHOCTM AOMXKHbI CTaTb CyXMMM Ccpady nocne yaaneHus pagnoakTUBHbBIX 3arpsi3HEHUI.

16.2 PoTopbl U NpUHaANeXHOCTH

A PoTop us cooGpaxeHuii 6esonacHocTy 3anpeLLaeTcs 4eMOHTUPOBaTD!

e YT10Obl NpemoTBpaTUTb KOPPO3NKD U M3MEHEHWs MaTepuanoB, POTOP W MNPUHAAMNEXHOCTU HeobxoouMmo
PerynsipHoO MbiTb MbIJIOM WU MSATKUM MOKLLMM CPEeACTBOM M BaXHOW TPSANKOW. PekomeHayeTcsl BbIMOMHSATH
YNCTKY HE pexe OLHOro pa3a B Hefen. HemeaneHHo yaansanTe 3arpsa3HeHust.

e Ecnu poTop vnv NpuHagneXxHOCTU 3arpsi3HeHbl NaToreHHbIM UMM pagnoakTUBHBIM MaTepuanom, AofmkHa ObiTb
npoBedeHa COOTBETCTBYOLLAA OUMCTKA.

e VIHrpeoueHTbl NOAXOAALUNX YNCTALLMX CPEACTB:

MbIJ10, aHMOHHbIe MAB, HenoHoreHHbie MNAB.

e  VHrpeameHTbl Noaxoasilumx A4e3vHpUUNPYOLLNX CPECTB:
rnyTapoBbli anbgerna, NponaHor, dTunrekcaHon, aHuoHHble MAB, nHrMBuTopsl KOppo3uwn.

e /HrpeameHTbl nogxodsilumMx cpeacTB ANs yaaneHus paanoakTUBHbBIX 3arpa3HEHUIA:
aHunoHHble [1AB, HenoHoreHHble MAB, nonUrnapMpoBaHHbIA 3TaHOM.

PoTop 1 npMHagneXxHoCTM HeNOCPeACTBEHHO MOCIE OYNCTKU HEOOXOAMMO BbICYLLUTD.
e PoOTOp M NpMHaANEXHOCTUN NMPOBEPATb EXXEMECAYHO HA HaNMyne U3Hoca 1 KOPPO3UNHBLIX NOBPEXOEHUA.

f’i 3anpelyaetcss MpUMeHeHMe POTOPOB U MPUHALNEXHOCTEN Mpu MOSIBNEHUM MPU3HAKOB M3HOca Wnu
KOpPPO3MH.

. ExeHepnenbHo ﬂpOBepﬂVITe HageXHOCTb NoCaaKM poTopa.

16.3 AsTOKNnaBupoBaHue

A PoTop 1 NpuHagnexHocTy 3anpelyaeTcs obpabaTeiBaTh B aBTOKNaBe.

42/46



16.4 LeHTpudyranbHbie cocyabl

e [lpu HErepmMeTUYHOCTM UNW paspyLleHnn LeHTpudyranbHbIX COCYAOB TWATENbHO yaanute obnomku cocynos,

OCKOJIKM CTEKIa 1 BbITEKWNA MaTepuan.

e  3ameHsiNTe pe3vHOBbIE NPOKNAAKM U NNAcTUKOBbIE BTYIIKU POTOPOB MOCE pa3pyLUeHUs CTekna.

A OcTaBLUMECS OCKOSKK CTeKna npueeayT K nocnegyrowmm paspyLleHnam cteknal

. HesamegnurensHo npoeeguTe D.eSMHdDeKLI,I/I}O npu nonagaHun VIH(beKLl,MOHHOFO MmaTtepuana.

17 HeucnpaBHoOCTHU

Mpu HEBO3MOXHOCTH YCTPaHWUTL HEUCTPaBHOCTb MO Tabnuue HencnpaBHOCTe o6palLanTeCh B CEPBUCHYIO CIyXOy.

YKasblBanTe TUM U CEPUNHbBIA HOMep LeHTpudyrn. Oba Homepa npvBeaEeHbl Ha 3aBOACKON Tabnuyke LeHTpudyru.

ﬂ%: BbinonHute cetesol copoc:
BbikntounTe ceTeBow BbikMNoYaTenbs (nonoxeHue Boiknoyatens "0").

— [TNopoxante He meHee 10 CeKyHA 1 CHOBa BKINO4YUTE CeTeBON BbIKMoYaTENb (nonomeHme BblKIo4vaTensa

"T").

HeucnpaBHocTb | UHaukau, MpnynHa HencnpaBHOCTU YcTpaHeHne HeMcnaBHOCTH
75
OTcyTcTBUE --- OTcyTCTBUE HanpsXXeHNs — [poBepuTb HanpsixeHue NUTaHus.
nHANKaLUn HewncnpaBHOCTb BXOAHbIX CETEBbIX — TpoBepuTb BXOAHbIE CETEBbIE
npegoxpaHutenen npegoxpaHuTenu, cM. rnasy
"3ameHa BXOOHbIX CeTEBbIX
npegoxpaHutenen”.
— BKI1. ceTeBoi BbIknoyaTens.
Ortka3 TaxomeTpa -1- VcuesHoBeHME MMMYNbCOB Yncna — O6opynoBaHue He pa3peluaeTcsi
obopoToB BbIKINIOYaTh, A0 TeX MOp Noka ropuT
uHaukaTop Bpatlerus G,
nokasblBasi BpalleHuve. Mogoxaars,
rnoka Ha nHamkaTope BpalleHusi He
nosiBuTcsA cumeon "=" (KpblLLKa
3akpbiTa) (Mpum. vyepes 100 cekyHAa)
n 3aTem ocyulectsutb "CBPOC
CETUN".
CBPOC CETH -2- VcuesHoBeHVe HanpskeHnst ceTn BO — [locne ocTaHOBKM OTKPbITb KPbILLKY
Bpems Luukna ueHTpudyrmposanmns (Liwkn N HaXaTb KHOMKY .
LEeHTPUdYrMpoBaH1s He 3aBepLLEH.) — [pun HeobxoammocTy NOBTOPUTL
LMKN LeHTpudpyrmposaHums.
Cobow nepegaun -4 - Cb6on B bnoke ynpasneHust unu cunoson | — [locne ocTaHOBKM poTopa
[aHHbIX yacTtu npoussectn CBPOC CETW.
Meperpy3ka -5- HewncnpaBHoCTb ABuratens unm cuctemsl | — [locne ocTaHOBKM poTopa
ynpasneHns gBuraTenem npoussectn CEPOC CETW.
[MpeBbiweHne Yyucna -7- C6on B cMnoBow YacTtu — [ocne octaHoBKM poTopa
o6opoToB npoussectn CBPOC CETW.
OTKa3 KpbILLKK -d- C6o1 6IOKMPOBKN KPBbILLIKA — Tocne octaHoBKM poTopa
npoussectn CBPOC CETWU.
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18 3ameHa BXOAHbIX ceTeBbIX NpegoxpaHuTenen

A BbIknto4nTb CeTeBOWM BbIKNOYaATENb M OTCOeANHUTL annapat oT ceTu!

OepxaTenb npegoxpaHutens (A) ¢ BXOOHbIMU CETEBLIMU NPeAOXPaHUTENSIMU
I HaxoauTCsl PSIOM C CETEBbLIM BbIKMOYaTENEM.
e  BbITaHyTb nUTatoWwumin kabenb K3 LWTekepa annapara.
e  CronopHyto 3aulenky (B) HaxaTb NpoTuB AepxaTens npegoxpanuTens (A) u

BbITAHYTb €ro.
A B . 3ameHuTb HeuncnpaBHbl€ BXOOHbIE CE€TeBbl€ NpeaoXPaHUTENN.

Mcnonb3oBaTb TONbKO NPegoOXpaHMTENM C 3a4aHHbIM NS Tuna
HOMWHasnbHbIM 3Ha4Y€HNEM, CM. CrneayroLlyto Ta6n1/|u,y.

e CHoBa 3a4BUWHYTb AepxXaTenb npegoxpaHuTens 4o dukcaumm CTONOpHOu
3aLlenku.
e CHoBa nogkniounTb annapaT K CeTw.

Mogenb Tuvn MNpepoxpaHutenn Ne gns 3akasa
EBA 20 2002 T 1,6 AH/250V E891
EBA 20 2002-01 T 3,15 AH/250V E997

19 BosBpat o60opyaoBaHus

A Mepen Bo3BpaTOM 060PYAOBaHMS HEOBXOAMMO YCTAHOBUTL TPAHCTIOPTUPOBOYHOE KpenmeHue.

Ecnu obopynoBaHue vnu ero npuHagnexHocTn BosBpallatotcst Ha dupmMy Andreas Hettich GmbH & Co. KG, T10 €
uenbio 3allnThl NOAEN, OKpYXKaloLen cpedbl U MaTepuarnoB MX HYXHO Nneper OTnpaBKoW NpoAe3vHGUUMpoBaTh U
OYUCTUTL OT 3arpsI3HEHUIA.

Mbl ocTaBnsiem 3a co6oi NpaBo Ha NPUEMKY 3arpsi3HeHHbIX 060pyA0BaHNSA NN NPUHAANEXHOCTEN.
Pacxogbl, cBA3aHHbIE C 04UCTKOW M Ae3nHdeKLnen, 6yayT BKITHOYEHbl B CHET KIUEHTY.
Mbl npocM Bac oTHeCTUCb Kk 3TOMY C NOHUMaHNEM.

20 Ytunnusaumsa

[ns 3awuTbl nepcoHana, okpyxatoLLen cpeabl U MaTtepranoB nepea ytunusaumnen npubop HeobxoammMo oYncTUTb U
[e3aKTUBUPOBAT.

Mpu yTunusauum npubopa Heobxoanmo cobnogaTe COOTBETCTBYHOLLME 3aKOHOAATemNbHbIE TpeboBaHus.

CornacHo gupektuse 2002/96/EG (WEEE) Bce npnbopsbl, noctaBneHHble nocne 13.08.2005 r., He JOMKHbI

YyTUNN3MpoBaTLCH BMeCTe € BbiToBbIMU oTXoAamu. Mpnbop oTHocuTcA K rpynne 8 (MegmunHckne npmbops) n
BKIIOYEH B cermeHT B2B.

Cumson nepevYepkHyToro KOHTeVIHepa Aana oTxo4oB yKa3biBaeT Ha TO, YTO I'Iplll60p He JOoJ1KeH
yTunm3npoBaTtbCd BMeCTe C ObITOBbLIMW OTXOA4aMM.

MpeanucaHus No yTunuaauum oTaernbHbIx cTpaH EC mMoryT otnmuatbes. MNpu Heob6xoauMocTy
obpalianTecs K CBOeMy NOCTaBLUUKY.
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21 Anhang/ Appendix

21.1 Rotoren und Zubehor / Rotors and accessories

E1624
Winkelrotor 8-fach /
Angle rotor 8-times
0507 0509
2)
~ 33°
Kapazitat / capacity ml 15 15 4,9 45-5 75-82 9-10 45-7 8
MaRe / dimensions @xL mm | 17 x 100 17 x 120 13 x 90 11 x92 15 x 92 16 x 92 13 x 100 16 x 125
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 8 4 8 8 8 8 8 4
Drehzahl / speed RPM 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000
RZB / RCF 3461 3461 3461 3461 3461 3461 3461 3461
Radius / radius mm 86 86 86 86 86 86 86 86
-/~ (97%) sec 26
N1 sec 37
Probenerwarmung/Sample KN 5
temp. rise
E1624
Winkelrotor 8-fach / 1054-A
Angle rotor 8-times
0518 0501
-
g I
A 33° g U
Kapazitét / capacity ml 10 8,5-10 15 5 6 1,1-14 27-3 26-29
MaRe / dimensions @xL  mm | 15x102 16 x 100 17 x 100 12x75 12 x 82 8 x 66 11 x 66 13 x 65
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 8 8 8 8 8 8 8 8
Drehzahl / speed RPM 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000
RZB / RCF 3461 3461 3461 2697 2697 2697 2697 2697
Radius / radius mm 86 86 86 67 67 67 67 67
-/~ (97%) sec 26
N1 sec 37
Probenerwarmung/Sample K" 5
temp. rise

1) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und

1 Stunde Laufzeit

2) Nur jeden zweiten Platz des Rotors beladen

-

)  Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour
running time
2) Load only each second position of the rotor
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E1624
Winkelrotor 8-fach / 1054-A 0701
Angle rotor 8-times
3 6305 SK 1/89 SK 19/85-4
A 33°
Kapazitat / capacity ml 1,6 -5,0 5 4 4 0,8 4-55 4-7
MaRe / dimensions @ xL  mm 13x75 13x75 12 x 60 10 x 88 8 x 45 15x 75 16 x 75
Anzahl p. Rotor / number p. rotor 8 8 8 8 8 8 8
Drehzahl / speed RPM 6000 6000 6000 6000 6000 6000 6000
RZB / RCF 2697 2697 2656 2817 2012 2978 3059
Radius / radius mm 67 67 66 70 50 74 76
-/ (97%) sec 26
N1 sec 37
Probenerwarmung/Sample KN 5
temp. rise
E1624
Winkelrotor 8-fach /
Angle rotor 8-times
SK 73/74

A 33°
Kapazitat / capacity ml
MaRe / dimensions & x L mm

Anzahl p. Rotor / number p. rotor

Drehzahl / speed RPM
RZB / RCF

Radius / radius mm
- (97%) sec
1 sec

Probenerwarmung/Sample
temp. rise

~

1) Probenerwarmung bei maximaler Drehzahl und

1 Stunde Laufzeit

1)

Sample temp. rise during maximum speed and 1 hour

running time
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